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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sdéleni Komise, kterym se méni sdéleni Komise o pokynech tykajicich se kooperativniho zaddvani
vefejnych zakizek v oblasti obrany a bezpe¢nosti (smérnice o zaddvani vefejnych zakizek v oblasti
obrany a bezpe¢nosti 2009/81/ES)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 374/01)

Dne 8. kvétna 2019 Komise pfijala sdéleni o pokynech tykajicich se kooperativniho zaddvani vefejnych zakdzek v oblasti
obrany a bezpe¢nosti (') (dale jen ,sdéleni“). Sdéleni se zabyvd moZnostmi pro kooperativni zadavani zakdzek v souladu se
smérnici 2009/81/ES o zadavan{ vefejnych zakdzek v oblasti obrany a bezpe¢nosti () (dile jen ,smérnice®).

Sdéleni zejména stanovi podrobné pokyny pro uplatiiovani vyjimky podle ¢l. 13 pism. c¢) smérnice. V tomto ohledu sdéleni
uvadi podrobné informace o oznamovdani spole¢nych programt spolupréce ze strany ¢lenskych statt Komisi.

Sdéleni v soucasnosti stanovi, Ze ozndmeni maji byt adresovana Generalnimu feditelstvi pro vnitini trh, pramysl, podnikani
a malé a stiedni podniky (GR GROW). V ndvaznosti na reorganizaci odpovédnosti v rdmci Gtvarti Komise a pievedeni
odpovédnosti za smérnici na Generdlni feditelstvi pro obranny primysl a vesmir (GR DEFIS) je tieba aktualizovat
kontaktni tidaje.

V bodé 3.7 sdéleni se proto ¢tvrty, paty a esty pododstavec nahrazuji timto:

,Ozndmeni lze zaslat bud’ postou, nebo e-mailem na Generalni feditelstvi pro obranny préimysl a vesmir (GR DEFIS).
E-mailové adresa pro ozndmeni je: EC-DEFENCE-PROCUREMENT®ec.europa.eu

Postovni adresa je:

European Commission

Directorate-General for Defence Industry and Space (DG DEFIS)
Defence and Security Procurement

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE*

(") Sdéleni Komise o pokynech tykajicich se kooperativniho zaddvédni vefejnych zakdzek v oblasti obrany a bezpec¢nosti (smérnice
o zaddvani vefejnych zakizek v oblasti obrany a bezpecnosti 2009/81/ES) (Uf. vést. C 157, 8.5.2019, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o koordinaci postupi pii zaddvani nékterych zakdzek
na stavebni price, doddvky a sluzby zadavateli v oblasti obrany a bezpecnosti a o zméné smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES
(Ur. vést. L 216, 20.8.2009, s. 76).


mailto:EC-DEFENCE-PROCUREMENT@ec.europa.eu
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SDELENI KOMISE

Pokyny k uplatiiovini pravnich pfedpisti Unie v oblasti hospodifské soutéZze na kolektivni smlouvy
tykajici se pracovnich podminek osob samostatné vydéle¢né ¢innych bez zaméstnanci

(2022/C 374/02)

1. Uvod

1) Tyto pokyny stanovi zdsady pro posuzovini dohod mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podnikll a jedndni ve
vzdjemné shodé (spole¢né ddle jen ,dohody*) uzavienych na zdkladé kolektivnich jednani mezi osobami samostatné
vydélecné ¢innymi bez zaméstnanctl a jednim nebo vice podniky (dale jen ,protistrana/protistrany“) o pracovnich
podminkdch osob samostatné vydéle¢né ¢innych bez zaméstnancti podle ¢lanku 101 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (déle jen ,SFEU").

2)  Pro tcely téchto pokynt se rozumi:

a) ,osobou samostatné vydéle¢né Cinnou bez zaméstnanct“ osoba, kterd nemd pracovni smlouvu nebo neni
v pracovnim poméru a kterd se pfi poskytovani dotéenych sluzeb spoléhd piedevsim na svou vlastni osobni praci;

b) ,protistranou” podnik, jemuz osoby samostatné vydélecné ¢inné bez zaméstnanct poskytuji své sluzby, zejména
jejich profesiondlni zdkaznici, v¢etné sdruzeni téchto podnikd;

¢) ,kolektivni smlouvou“ dohoda sjednand a uzaviend mezi osobami samostatné vydéle¢né cinnymi bez
zaméstnancl nebo jejich zdstupci a jejich protistranou/protistranami, pokud se svym charakterem a ticelem tyka
pracovnich podminek téchto osob samostatné vydélecné ¢innych bez zaméstnanc (');

d) ,digitalni pracovni platformou* jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba poskytujici obchodni sluzbu, kterd spliuje
vSechny tyto pozadavky: i) je poskytovdna alespont ¢aste¢né na dalku elektronickymi prostfedky, jako jsou
internetové stranky nebo mobilni aplikace; ii) je poskytovdna na zddost piijemce sluzby a iii) jako nezbytnou
a podstatnou soucdst zahrnuje organizaci price vykondvané jednotlivci bez ohledu na to, zda je tato préce

provadéna online nebo na uréitém misté (3).

3) Clének 101 SFEU zakazuje dohody mezi podniky, které omezuji hospodéiskou soutéz na vnitfnim trhu, zejména
pokud piimo nebo nepfimo urcuji ndkupni nebo prodejni ceny anebo jiné obchodni podminky. Pravidla
hospodaiské soutéze Unie jsou zaloZena na ¢l. 3 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,SEU"), ktery stanovi, ze
Unie vytvaii vnitini trh, véetné systému zajistujiciho, Ze hospoddiska soutéz nebude narusena (*).

4)  Ustanoveni ¢l. 3 odst. 3 SEU rovnéz uvadi, Ze Unie podporuje vysoce konkurenceschopné socialné trzni hospodéistvi
sméfujici k plné zaméstnanosti a spolecenskému pokroku. Podobné ¢lanek 9 SFEU stanovi, Ze ,[p]fi vymezovani
a provadeéni svych politik a ¢innosti pfihlizi Unie k pozadavkim spojenym s podporou vysoké Grovné zaméstnanosti,
zarukou pfiméfené socidlni ochrany, bojem proti socidlnimu vylouéeni a vysokou tirovni vieobecného a odborného
vzdélavani a ochrany lidského zdravi“. Za timto déelem Unie uzndvd dualezitou ulohu socidlntho dialogu
a kolektivniho vyjedndvani a zavazuje se podle ¢ldnku 152 SFEU usnadnovat dialog mezi socidlnimi partnery,
pficemz uzndvé jejich samostatnost. Clanek 28 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie ddle uzndvd prévo na
kolektivni vyjedndvani a akce (%).

(") Touto definici neni dotcena definice ,kolektivni smlouvy* pouzivand v ¢lenskych statech v rdmci socidlniho dialogu.

() Pojem ,digitdlni pracovni platforma“ je definovén v souladu s ndvrhem smérnice Evropského parlamentu a Rady o zlepSeni pracovnich
podminek pii praci prostfednictvim platforem, COM(2021) 762 final (ndvrh smérnice o préci prostfednictvim platforem). Komise
zvaz{ nutnost aktualizace definice uvedené v téchto pokynech v piipadé, Ze v pfijatém znéni smérnice o prici prostfednictvim
platforem se bude definice tohoto pojmu od této definice podstatné lisit.

() Hlava VII kapitola 1 oddil 1 SFEU a protokol ¢. 27 SEU a SFEU.

(*) Zlepsené pracovni podminky a ndleZitd socidlni ochrana rovnéz pfedstavuji hlavni prvky evropského pilife socidlnich prav, podle nichz
,socidlni partnefi musi byt pii tvorbé a provadéni hospodaiské politiky, politiky zaméstnanosti a socidlni politiky konzultovani podle
vnitrostdtnich zvyklosti“ a ,musi byt podporovini ve sjedndvani a uzavirdni kolektivnich smluv v zélezitostech, které se jich tykaji“.
Viz evropsky pilif socidlnich prdv, zdsada 8, https://ec.europa.eufinfo/strategy/priorities-2019-2024/economy-works-people/jobs-
growth-and-investment/european-pillar-social-rights/european-pillar-social-rights-20-principles_cs.
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5)  Soudni dvir Evropské unie (ddle jen ,Soudni dvir“) vzal v Gvahu cile socidlni politiky Unie, kdyz v souvislosti
s kolektivnim vyjedndvdnim mezi socidlnimi partnery ve véci Albany rozhodl, Ze uréitd omezeni hospodafské soutéze
jsou v kolektivnich smlouvéch mezi organizacemi zastupujicimi zaméstnavatele a zaméstnance nutné obsazena a jsou
nezbytnd pro zlepSeni pracovnich podminek (). Dohody uzaviené v rdmci kolektivntho vyjedndvini mezi
zaméstnavateli a zaméstnanci, které maji z divodu své povahy a cile zlepsit pracovni podminky (véetné
odméfiovani), proto nespadaji do oblasti ptisobnosti ¢lanku 101 SFEU, a proto neporusuji pravni piedpisy Unie
v oblasti hospodaiské soutéze (,vyjimka Albany*) (¢).

6) Situace osob samostatné vydélecné ¢innych je odlisnd. Zdkaz uvedeny v ¢ldnku 101 SFEU se vztahuje na ,podniky®,
coz je siroky koncept, ktery zahrnuje viechny subjekty, které vykonavaji hospodatskou ¢innost, bez ohledu na jejich
pravni postaveni a zpusob jejich financovani (). Osoby samostatné vydéle¢né ¢inné, i kdyz se jednd o jednotlivee,
kteif pracuji samostatné, jsou proto v zdsadé ve smyslu ¢lanku 101 SFEU podniky, nebot na daném trhu nabizeji své
sluzby za odménu a vykonavaji svou ¢innost jako nezavislé hospodaiské subjekty (%).

7)  Soudni dviir v tomto ohledu objasnil, Ze vyjimka Albany se vztahuje také na ,nepravé samostatné vydéle¢né ¢inné
osoby*, protoze se md za to, Ze se nachdzeji v situaci srovnatelné se situaci zaméstnanct (°). V této souvislosti Soudni
dvir povazoval jednotlivce za nepravou samostatné vydéle¢né ¢innou osobu, pokud: a) jednd pod vedenim svého
zaméstnavatele, zejména pokud jde o volnost volby pracovni doby a mista a obsahu své pracovni ¢innosti; b) nenese
komer¢n{ rizika zaméstnavatele a ¢) po dobu trvani pracovniho vztahu je zaclenén do podniku zaméstnavatele,
a tvoif tedy s timto podnikem hospodafskou jednotku. Tato kritéria se pouZiji pro tcely pouziti pravnich predpist
Unie v oblasti hospoddfské soutéZe bez ohledu na to, zda je tato osoba klasifikovdna jako osoba samostatné
vydélecné ¢innd podle vnitrostdtniho prava pro dariové, administrativni nebo organizaéni tcely, a vyZaduji posouzeni
kazdého jednotlivého piipadu s ohledem na skutkové okolnosti daného piipadu (*). Dokud viak soud nebo spravni
orgdn neshledd, Ze neprava samostatné vydélecné ¢innd osoba je zaméstnancem, nema tato osoba pravni jistotu, Ze
se vyjimka Albany pouzije. V piipad¢, Ze bylo shleddno, Ze dand osoba je zaméstnancem, dcasti na kolektivnich
jednanich a dohodach zaméfenych na zlepSeni pracovnich podminek se tato osoba nevystavuje riziku poruseni
¢lénku 101 SFEU.

8)  Nékteré osoby samostatné vydéle¢né ¢inné se ovSem pii ovliviiovéni svych pracovnich podminek potykaji s obtiZemi.
To plati zejména pro osoby samostatné vydélecné ¢inné bez zaméstnancti, které pracuji samy a vydélavaji si na
zivobyti predevsim svou vlastni osobni praci. I kdyZ nejsou plné zaclenény do podnikdni svého objednatele stejnym
zptisobem jako zaméstnanci, nékteré osoby samostatné vydélecné ¢inné nemusi byt na objednateli svych sluzeb zcela
nezévislé nebo jim maze chybét dostate¢nd vyjedndvaci sila. Vyvoj trhu prace v poslednich letech k této situaci pFispél,

() Rozsudek ze dne 21. zaif 1999, Albany International BV v. Stichting Bedrijfspensioenfonds Textielindustrie, C-67/96, EU:C:1999:430,
bod 59. Viz téZ rozsudek ze dne 4. prosince 2014, FNV Kunsten Informatie en Media v. Staat der Nederlanden, C-413/13,
EU:C:2014:2411, bod 22; rozsudek ze dne 11. prosince 2007, International Transport Workers’ Federation a Finnish Seamen’s Union
v. Viking Line ABP a ouU Viking Line Eesti, C-438/05, EU:C:2007:772, bod 49; rozsudek ze dne 9. ¢ervence 2009, 3F v. Komise
Evropskych spolecenstvi, C-319/07, EU:C:2009:435, bod 50.

(®) Rozsudek ze dne 4. prosince 2014, FNV Kunsten Informatie en Media v. Staat der Nederlanden, C-413/13, EU:C:2014:2411, bod 23;
rozsudek ze dne 21. zaff 1999, Albany International BV v. Stichting Bedrijfspensioenfonds Textielindustrie, C-67/96, EU:C:1999:430,
bod 60; rozsudek ze dne 21. zaf{ 1999, Brentjens’ Handelsonderneming BV v. Stichting Bedrijfspensioenfonds voor de Handel in
Bouwmaterialen, C-115/97, EU:C:1999:434, bod 57; rozsudek ze dne 21. zd¥ 1999, Maatschappij Drijvende Bokken BV v. Stichting
Pensioenfonds voor de Vervoer- en Havenbedrijven, C-219/97, EU:C:1999:437, bod 47; rozsudek ze dne 12. zai{ 2000, Pavel Pavlov
a dal3f v. Stichting Pensioenfonds Medische Specialisten, C-180/98, EU:C:2000:428, bod 67; rozsudek ze dne 21. zaf{ 2000, Hendrik
van der Woude v. Stichting Beatrixoord, C-222/98, EU:C:2000:475, bod 22; rozsudek ze dne 3. bfezna 2011, AG2R Prévoyance v.
Beaudout Pere et Fils SARL, C-437/09, EU:C:2011:112, bod 29.

() Rozsudek ze dne 23. dubna 1991, Klaus Hofner a Fritz Elser v. Macrotron GmbH, C-41/90, EU:C:1991:161, bod 21; rozsudek ze dne
16. listopadu 1995, Fédération frangaise des sociétés d’assurance, Société Paternelle-Vie, Union des assurances de Paris-Vie a Caisse
d'assurance et de prévoyance mutuelle des agriculteurs v. Ministére de I'Agriculture et de la Péche, C-244/94, EU:C:1995:392, bod 14;
rozsudek ze dne 11. prosince 1997, Job Centre Coop. arl., C-55/96, EU:C:1997:603, bod 21.

() Rozsudek ze dne 4. prosince 2014, FNV Kunsten Informatie en Media v. Staat der Nederlanden, C-413/13, EU:C:2014:2411, bod 27;
rozsudek ze dne 28. tinora 2013, Ordem dos Técnicos Oficiais de Contas v. Autoridade da Concorréncia, C-1/12, EU:C:2013:127,
body 36 a 37; rozsudek ze dne 14. prosince 2006, Confederacion Espafiola de Empresarios de Estaciones de Servicio proti Compaiiia
Espafiola de Petréleos SA, C-217/05, EU:C:2006:784, bod 45.

(’) Rozsudek ze dne 4. prosince 2014, FNV Kunsten Informatie en Media v. Staat der Nederlanden, C-413/13, EU:C:2014:2411, body 30,
31a42.

(") Rozsudek ze dne 4. prosince 2014, FNV Kunsten Informatie en Media v. Staat der Nederlanden, C-413/13, EU:C:2014:2411, body 36

a37.
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a to zejména trendem sméfujicim k subdodavatelstvi a externimu zaji$tovani ¢innosti v oblasti obchodnich a osobnich
sluzeb, jakoz i digitalizaci vyrobnich procest a vzestupem ekonomiky online platforem (). Kolektivni jedndni mohou
pro tyto osoby samostatné vydéle¢né ¢inné bez zaméstnancli predstavovat vyznamny prostiedek ke zlep$eni
pracovnich podminek.

9) V této souvislosti tyto pokyny objasiuji, Ze: a) kolektivni smlouvy osob samostatné vydélecné cinnych bez
zaméstnancl, které se nachdzeji v situaci srovnatelné se situaci zaméstnancl, nespadaji do oblasti piisobnosti
¢lanku 101 SFEU a b) Ze Komise nebude zasahovat proti kolektivnim smlouvdm osob samostatné vydélecné ¢innych
bez zaméstnanctl, které se potykaji s nerovnovahou ve vyjedndvaci sile vii¢i své protistrané | svym protistrandm.

10) Tyto pokyny vysvétluji, jak bude Komise uplatiiovat pravni predpisy Unie v oblasti hospoddfské soutéze, aniz je
dotéeno uplatiiovani jinych pravidel nebo zdsad prava Unie. Tyto pokyny nezfizuji Zddnd socidlni prdva ani
povinnosti a nejsou jimi dotleny vysady clenskych statl v socidlni politice ani nezdvislost socidlnich partnerti.
Nedotykaji se zejména pravomoci ¢lenskych stitti a/nebo socidlnich partnerti, pokud jde o organizaci kolektivniho
vyjedndvani v rdmci vnitrostatniho prava a/nebo zvyklosti ¢lenskych statt. RovnéZ jimi nejsou dotéeny definice
pojmt ,zaméstnanec” nebo ,0soba samostatné vydéle¢né ¢innd“ podle vnitrostatniho prava (2) ani moZnosti osob
samostatné vydélecné ¢innych bez zaméstnanct usilovat o pfeklasifikovani svého postaveni v zaméstnani (nebo
o posouzeni takovych piipadii u vnitrostatnich orgdndfsoudti) podle prava Unie nebo vnitrostitniho prava. Tyto
pokyny pouze objasnuji, za jakych podminek se ur¢ité osoby samostatné vydéle¢né ¢inné bez zaméstnanct a jejich
protistrana/protistrany mohou tcastnit kolektivnich jednani a dohod, aniZ by se vystavily riziku poruseni ¢lanku 101
SFEU.

11) Témito pokyny neni dotéen ani dalsi vyklad ¢lanku 101 SFEU Soudnim dvorem, pokud jde o smlouvy, které spadaji
do ramce kolektivniho vyjedndvani. Nemaji vliv na uplatiiovdni pravnich pfedpistt Unie v oblasti hospodarské
soutéZe, jak stanovi ¢ldnek 42 SFEU a pfislusné pravni predpisy Unie ve vztahu k odvétvi zemédélstvi a rybolovu ().
Dile se tyto pokyny pouZiji, aniZ je dot¢eno uplatiiovani ¢l. 101 odst. 3 SFEU, ktery z ptsobnosti ¢l. 101 odst. 1 SFEU
vyjima dohody, které: a) pfispivaji ke zlep$eni vyroby nebo distribuce vyrobkd anebo k podpofe technického ¢i
hospodatského pokroku; b) ptendseji pfiméfeny podil svych piinosti na spotiebitele; ¢) obsahuji pouze nezbytnd
omezeni hospodéiské soutéze a d) neposkytuji strandm moznost vyloucit hospodaiskou soutéz ve vztahu
k podstatné ¢asti dotéenych vyrobkt nebo sluzeb (*4).

12) Aby se predeslo pochybnostem, kolektivni smlouvy sjednané a uzaviené osobami samostatné vydéle¢né ¢innymi, na
které se tyto pokyny nevztahuji, nemusi nutné porusovat ¢ldnek 101 SFEU, ale vyzaduji individudlni posouzeni,
stejné jako jakykoliv jiny typ dohody mezi podniky.

(") Krize COVID-19 navic je$té zvysila zranitelnost mnoha osob samostatné vydéle¢né ¢innych, nebot jejich ztrdtu pifjmi zhorsily
nedostatené nebo neexistujici vnitrostdtni systémy socidlntho zabezpedeni a zvldstni podptirnd opatieni. Viz Evropsky parlament,
zpréva ze dne 13. fjna 2021 o situaci umélct a kulturnim oZiveni v EU (2020/2261(INI)), Vybor pro kulturu a vzdéldvéni, https://
www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-9-2021-0283_CS.html#title].

(") Podle ustdlené judikatury Soudniho dvora je pracovni pomér charakterizovdn predevsim okolnosti, Ze ,urcitd osoba vykondvd po
urcitou dobu ve prospéch jiné osoby a pod jejim vedenim ¢innosti, za které protihodnotou pobird odménu*. Je tieba poznamenat, Ze
klasifikace osoby jako ,zaméstnance“ nebo ,osoby samostatné vydéle¢né ¢inné“ se urcuje predev$im na zdkladé posouzeni
konkrétniho ptipadu podle vnitrostdtniho prdva s pfihlédnutim k judikatufe Soudniho dvora. Viz rozsudek ze dne 4. prosince 2014,
FNV Kunsten Informatie en Media v. Staat der Nederlanden, C-413/13, EU:C:2014:2411, bod 34; rozsudek ze dne 21. tinora 2013, L.
N. v. Styrelsen for Videregdende Uddannelser og Uddannelsesstatte, C-46/12, EU:C:2013:97, bod 40; rozsudek ze dne 10. z4i{ 2014,
Iraklis Haralambidis v. Calogero Casilli, C-270/13, EU:C:2014:2185, bod 28; rozsudek ze dne 16. Cervence 2020, Governo della
Repubblica italiana (Postavent italskych smir¢ich soudcii), C-658/18, EU:C:2020:572.

() Clanky 206 az 210 naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢na
organizace trhii se zemé&d€lskymi produkty a zru$uji nafizeni Rady (EHS) ¢. 92272, (EHS) ¢&. 234[79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES)
¢ 1234/2007 (U vést. L 347, 20.12.2013, s. 671); clanky 40 a 41 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1379/2013 ze
dne 11. prosince 2013 o spole¢né organizaci trhil s produkty rybolovu a akvakultury a o zméné nafizen{ Rady (ES) ¢. 1184/2006
a (ES) &. 1224/2009 a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 (Ur. vést. L 354, 28.12.2013, s. 1).

() Bod 34 sdéleni Komise — ozndmeni — pokyny o pouziti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy (U. vést. C 101, 27.4.2004, s. 97).
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2. Obecnd oblast piisobnosti

2.1. Druhy dohod, na néz se vztahuji tyto pokyny

13) Tyto pokyny se vztahuji na ,kolektivni smlouvy* definované v bodé 2 c).

14) Aniz je dotéena rozhodovaci pravomoc clenskych stitd pfi vymezeni kandlt kolektivniho zastupovani osob
samostatné vydélecné ¢innych, vztahuji se tyto pokyny na vSechny formy kolektivnich jedndni vedenych v souladu
s vnitrostatnim pravem a zvyklostmi, od vyjedndvéni prostfednictvim socidlnich partnert nebo jinych sdruzeni az po
pHimé vyjedndvani skupinou osob samostatné vydéle¢né ¢innych bez zaméstnanct nebo jejich zdstupci s jejich
protistranou/protistranami nebo sdruZenimi téchto protistran. Vztahuji se rovnéZz na piipady, kdy si osoby
samostatné vydélecné ¢inné bez zaméstnanct individudlné ¢i jako skupina pieji, aby se na né vztahovala stivajici
kolektivni smlouva uzaviend mezi jejich protistranou a skupinou zaméstnanc | osob samostatné vydélecné ¢innych
bez zaméstnanctl.

15) Pracovni podminky osob samostatné vydéle¢né ¢innych bez zaméstnanct zahrnuji zdleZitosti, k nimz pat{ odmény,
prémie a piiplatky, pracovni doba a rozvrZeni price, svatky, dovolend, fyzické prostory, kde probihd pracovni
Cinnost, zdravi a bezpecnost, pojisténi a socidlni zabezpeceni, a podminky, za nichZ jsou tyto osoby samostatné
vydélecné ¢inné bez zaméstnancti opravnény prestat poskytovat své sluzby nebo za nichz je protistrana opravnéna
pfestat jejich sluzby vyuzivat.

16) Sjedndni a uzavieni kolektivnich smluv pfedpokldda prfed sjedndnim a uzavienim kolektivni smlouvy ur¢ity stupen
koordinace mezi vice stranami na kazdé vyjednavaci strané. Tato koordinace mtze mit podobu dohody nebo vymény
informaci mezi stranami na kazdé vyjednavaci strané s cilem rozhodnout o spolecném piistupu k pfedmétu (pracovni
podminky) a/nebo formé jednani (napf. mnohostranné nebo prostfednictvim jmenovani zastupcti). Pokud je takovad
koordinace nezbytnd a pfiméfend pro sjedndni nebo uzavieni kolektivni smlouvy, bude se s ni pro Gcely téchto
pokynt zachdzet stejné jako s kolektivni smlouvou, s niZ je spojena (nebo — v piipadé netispésnych jedndni — s niz
méla byt spojena) ().

17) Tyto pokyny se nevztahuji na rozhodnuti pfijatd sdruzenimi a na dohody ¢i jedndni ve vzdjemné shodé mezi podniky
mimo rdmec jednéni (nebo ptiprav na jedndni) mezi osobami samostatné vydélecné ¢innymi bez zaméstnancti a jejich
protistranou/protistranami, jejichZ cilem je zlepsit pracovni podminky osob samostatné vydélecné ¢innych.
Nevztahuji se zejména na dohody, které jdou nad rdmec Gpravy pracovnich podminek nebo stanovi podminky
(zejména ceny), za nichZ jsou sluzby nabizeny osobami samostatné vydéle¢né ¢innymi bez zaméstnanct nebo
protistranou/protistranami spotiebiteltm (**), nebo které omezuji svobodu podnikti najimat si pracovniky, které
potiebuji.

Priklad 1

Situace: Samostatné vydéle¢né ¢inni fidi¢i bez zaméstnancti poskytuji své sluzby tfem dorucovacim platformam
aktivnim ve mésté B. Mezi doru¢ovacimi platformami a fidic¢i existuje kolektivni smlouva, kterd stanovi poplatky, jez
mus{ platformy platit #idi¢im za jejich sluzby, a minimalni zdravotni a bezpe¢nostni povinnosti platforem vici
fidi¢am. Kolektivni smlouva stanovi, Ze fidi¢i omezi své sluzby na konkrétni oblast mésta. Za timto Gcelem dohoda
rozdéluje mésto na tii samostatné oblasti, jednu pro Fidice z kazdé platformy. Samostatné vydélecné ¢inni Fidi¢i bez
zaméstnanct se ve mésté B mezi sebou dohodnou, Ze béhem jednoho pracovniho dne neprovedou vice nez dvacet
dodavek za ¢tyti hodiny.

(") Pokyny napiiklad upravuji koordinaci mezi protistranami p#i rozhodovani o rozpéti odmén, které mohou projednat s osobami
samostatné vydélecné ¢innymi v rdmci kolektivnich jedndni. Tyto pokyny se na takovou koordinaci vztahuji, pokud je nezbytnd
a piiméfend pro sjedndni nebo uzavieni kolektivni smlouvy (bod 16) a nepfedstavuje protisoutézni dohodu (bod 17). ProtisoutéZzni
dohoda miize vzniknout napiiklad tehdy, pokud protistrany vyuZzivaji informace vyménéné prostiednictvim této koordinace jako
klicovy bod k jednostrannému stanoven stejné odmeény pro své osoby samostatné vydélecné ¢inné bez zaméstnanct. Na tuto praxi se
tyto pokyny nevztahuji, nebot piekracuje rimec toho, co je pro dcast na kolektivnich jedndnich s osobami samostatné vydéle¢né
¢innymi bez zaméstnancl nezbytné a pfiméfené.

(*) Ustanoveni ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. ¥jna 2011 o prévech spotiebiteld, kterou se
méni smérnice Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44[ES a zruSuje smérnice Rady 85/577/EHS
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES (U, vést. L 304, 22.11.2011, 5. 64).
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Analyza: Piklad odkazuje na dvé dohody mezi podniky ve smyslu ¢lanku 101 SFEU: a) kolektivni smlouvu mezi
platformami a samostatné vydéle¢né ¢innymi Fidi¢i bez zaméstnanci a b) dohodu mezi samostatné vydéletné
¢innymi fidi¢i bez zaméstnancti o maximdlnim poctu doddvek. Tyto pokyny se na kolektivni smlouvu vztahuji, nebot
je vysledkem kolektivnich jedndni{ a upravuje pracovni podminky (poplatky, zdravotni a bezpe¢nostni podminky), za
nichZ samostatné vydélecné ¢innf fidici bez zaméstnancti poskytuji své sluzby platformédm. Cast kolektivni smlouvy,
kterd rozdéluje izemi mésta mezi tyto tfi platformy, se vSak netykd pracovnich podminek, ale pfedstavuje dohodu
o sdilent trhu, kterd jako takova pravdépodobné z hlediska t¢elu porusuje ¢lanek 101 SFEU ().

Naopak samostatnd dohoda mezi samostatné vydéle¢né ¢innymi fidi¢i bez zaméstnanct o poc¢tu dodavek za pracovni
den neni vysledkem kolektivnich jedndni mezi osobami samostatné vydélecné ¢innymi bez zaméstnanct a jejich
protistranou/protistranami, a proto se na ni tyto pokyny nevztahuji, ale méla by byt posuzovana samostatné.

Priklad 2

Situace: Profesiondlni sportovni kluby v ¢lenském staté X se mezi sebou dohodly, Ze od sebe navzdjem nebudou najimat
sportovce po dobu trvani smluv sportovce s nékterym z téchto sportovnich klubi. Kluby také koordinuji odmeéiovani
sportovctl star$ich 35 let.

Analyza: Ujednani mezi sportovnimi kluby pfedstavuji dohody mezi podniky ve smyslu ¢lanku 101 SFEU. Tyto pokyny
se na né nevztahuji, nebot nejsou sjedndna mezi osobami samostatné vydéle¢né ¢innymi bez zaméstnanct a jejich
protistranou/protistranami, a proto se nejednd o kolektivni smlouvy. Prvni ujedndni pravdépodobné porusuje
¢lanek 101 SFEU z hlediska déelu, nebot omezuje hospodaiskou soutéz mezi sportovnimi kluby pii najimdni
nejlepsich sportovet na trhu. Druhé ujedndni (o stanoveni mezd) pravdépodobné také z hlediska tcelu porusuje
¢lanek 101 SFEU z hlediska tcelu, nebot se v podstaté jednd o dohodu mezi konkurenty (kluby) za G¢elem sladéni
jejich vstupnich nékladd.

Tento piiklad celkové ilustruje praktiky podniki na trhu prace, které nespadaji do oblasti ptisobnosti téchto pokyni
a pravdépodobné porusuji ¢lanek 101 SFEU.

2.2. Osoby, na néz se vztahuji tyto pokyny

18) Tyto pokyny se vztahuji na kolektivni smlouvy tykajici se pracovnich podminek ,osob samostatné vydéle¢né ¢innych
bez zaméstnanct®, jak je stanoveno v bodé 2 a). Osoby samostatné vydéle¢né ¢inné bez zaméstnanctt mohou
k poskytovani svych sluzeb pouzivat urité zboZzi nebo majetek. Naptiklad uklizecka pouziva Cistici prostfedky
a hudebnik hraje na hudebni nastroj. V téchto p¥ipadech se zbozi pouZivd jako pomocny prostiedek k poskytovani
konecné sluzby, a proto se ma za to, Ze osoby samostatné vydéle¢né ¢inné bez zaméstnanct spoléhaji na svou osobni
praci. Tyto pokyny se naopak nevztahuji na situace, kdy hospodaiska ¢innost osoby samostatné vydélecné ¢inné bez
zaméstnancl spo¢ivd pouze ve sdileni nebo vyuZzivani zbozi ¢i majetku nebo v dalsim prodeji zbozi[sluzeb. Pokud
napiiklad osoba samostatné vydéle¢né ¢innd bez zaméstnancl pronajimd ubytovani nebo pteprodava automobilové
dily, tykaji se tyto ¢innosti spiSe vyuzivini majetku a dalstho prodeje zbozi nez poskytovani osobni préce.

19) Oddil 3 téchto pokynt stanovi kategorie kolektivnich smluv tykajicich se osob samostatné vydélecné ¢innych bez
zaméstnancti, které podle ndzoru Komise nespadaji do oblasti pisobnosti ¢lanku 101 SFEU, a oddil 4 téchto pokynii
stanovi kategorie kolektivnich smluv, ohledné kterych Komise nebude zasahovat. Bez ohledu na to, Ze ur¢itd osoba
samostatné vydélecné ¢innd bez zaméstnanct nebo urcitd kolektivni smlouva spadaji do kategoril vymezenych
v oddilech 3 nebo 4 téchto pokynd, ziistdvaji obecné zdsady vymezujici oblast plisobnosti téchto pokynil stanovené
v tomto oddile pouzitelné. Kritéria stanovena v oddilech 3 a 4 musi byt splnéna v dobé¢, kdy dané osoby samostatné
vydélecné ¢inné bez zaméstnanct: kolektivné jednaji se svou protistranou/ se svymi protistranami a uzaviou s ni/nimi

dohodu.

(") Omezeni hospodéfské soutéze lze konstatovat i tehdy, pokud by kolektivni smlouva upravovala jiné zalezitosti, které jdou nad rimec
pracovnich podminek, jako je pracovni doba, béhem niZz by tyto tii platformy poskytovaly své sluzby.
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3. Kolektivni smlouvy uzavirané osobami samostatné vydéle¢né ¢innymi bez zaméstnancii srovnatelnymi se
zaméstnanci, na néZ se nevztahuje clinek 101 SFEU

20) V ptipadech, kdy se osoby samostatné vydélecné ¢inné bez zaméstnancti nachdzeji v situaci srovnatelné se situaci
zaméstnancti, se ma za to, Ze jejich kolektivni smlouvy nespadaji do oblasti ptisobnosti ¢lanku 101 SFEU, bez ohledu
na to, zda tyto osoby také splituji kritéria pro to, aby byly nepravymi samostatné vydéle¢né ¢innymi osobami (viz bod
7 téchto pokynd) (**).

21) Soudni dvir rozhodl, Ze kolektivni smlouva, kterd se vztahuje na samostatné vydéle¢né ¢inné poskytovatele sluzeb,
muze byt povazovana za vysledek socidlniho dialogu, pokud se poskytovatelé sluzeb nachdzeji v situaci srovnatelné
se situaci zaméstnanct (**). Soudni dvtir potvrdil, Ze ,v sou¢asném hospodéfstvi nen{ vzdy snadné pfifadit postaveni
podniku urcitym samostatné vydélecné ¢innym poskytovateldm sluzeb” (*%. Soudni dvir rovnéZ rozhodl, ze
sposkytovatel sluzeb [mize] pEijit o své postaveni nezdvislého hospodaiského subjektu, a tedy i podniku, pokud
poskytovatel sluzeb neurcuje své chovani na trhu samostatné, ale zcela zavisi na objednateli jeho sluzeb, jelikoz
poskytovatel sluzeb nenese zddnd finan¢ni a obchodni rizika stran ¢innosti tohoto objednatele a jednd jako
pomocnik zac¢lenény do jeho podniku“ (*').

22) Na zdkladé téchto kritérif a s prihlédnutim k vyvoji na trzich prace v Unii a na vnitrostdtnich trzich prace (z hlediska
pravnich pfedpistit a judikatury) se Komise pro tclely téchto pokyni domnivd, Ze kategorie osob samostatné
vydélecné Cinnych bez zaméstnancti uvedené v oddilech 3.1, 3.2 a 3.3 téchto pokynt se nachdzeji v situaci
srovnatelné se situaci zaméstnanct a Ze kolektivni smlouvy, které sjednaly a uzaviely, proto nespadaji do oblasti
ptisobnosti ¢lanku 101 SFEU (*):

3.1. Ekonomicky zdvislé osoby samostatné vydélecné cinné bez zaméstnancii

23) Osoby samostatné vydéle¢né ¢inné bez zaméstnanci, které poskytuji své sluzby vyhradné nebo prevazné jedné
protistrané, se pravdépodobné ocitnou v situaci ekonomické zavislosti viici této protistrané. Tyto osoby samostatné
vydélecné ¢inné bez zaméstnancti obecné neurcuji své chovani na trhu nezavisle a jsou do znaéné miry zavislé na své
protistrané, kterd je nedilnou souddsti jejich podnikdni, a tvoii tedy s touto protistranou hospodaiskou jednotku.
Kromé toho je pravdépodobnéjsi, Ze tyto osoby samostatné vydéle¢né ¢inné bez zaméstnanct dostanou pokyny, jak
by méla byt jejich price provadéna. Otdzka ekonomicky zavislych osob samostatné vydéle¢né cinnych bez
zaméstnanct byla uzndna nékolika vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy, které témto osobdm samostatné vydéle¢né
¢innym bez zaméstnancll pfizndvaji prdvo kolektivné vyjedndvat, pokud spliuji kritéria stanovend pislusnymi
vnitrostatnimi opatfenimi (¥).

24) Komise se domnivd, Ze osoba samostatné vydéle¢né ¢innd bez zaméstnanci se nachdzi v situaci ekonomické
zavislosti, pokud tato osoba za dobu jednoho roku ¢i dvou let vydélavd v priméru alespoii 50 % celkového pijmu
z prace od jediné protistrany (*).

(**) Rozsudek ze dne 4. prosince 2014, FNV Kunsten Informatie en Media v. Staat der Nederlanden, C-413/13, EU:C:2014:2411; rozsudek
ze dne 21. zaf{ 1999, Albany International BV v. Stichting Bedrijfspensioenfonds Textielindustrie, C-67/96, EU:C:1999:430.

(") Rozsudek ze dne 4. prosince 2014, FNV Kunsten Informatie en Media v. Staat der Nederlanden, C-413/13, EU:C:2014:2411, body 31
a42.

(*) Rozsudek ze dne 4. prosince 2014, FNV Kunsten Informatie en Media v. Staat der Nederlanden, C-413/13, EU:C:2014:2411, bod 32.

(*) Rozsudek ze dne 4. prosince 2014, FNV Kunsten Informatie en Media v. Staat der Nederlanden, C-413/13, EU:C:2014:2411, bod 33;
rozsudek ze dne 14. prosince 2006, Confederacion Espafiola de Empresarios de Estaciones de Servicio proti Compaiifa Espafiola de
Petrdleos SA, C-217/05, EU:C:2006:784, body 43 a 44.

(*) Kategorie osob samostatné vydélecné ¢innych bez zaméstnanci uvedené v oddilech 3 a 4 se mohou piekryvat. Nekteré osoby
samostatné vydélecné ¢inné bez zaméstnanct mohou tedy spadat do vice nez jedné z uvedenych kategorii.

(**) Napiiklad Némecko podle oddilu 12a zdkona o kolektivnich smlouvdch ve znéni zvefejnéném dne 25. srpna 1969 (Spolkové sbirka
zdkont I, s. 1323), naposledy pozménéného ¢ldnkem 8 zdkona ze dne 20. kvétna 2020 (Spolkové sbirka zdkonti [, s. 1055), nebo
Spanélsko podle ¢linku 11 zakona & 202007 ze dne 11. Cervence 2007 o postaveni samostatné vydélecné ¢inné price, Utedni
véstnik ¢. 166 ze dne 12. Cervence 2007, strany 29964 az 29978, se opiraly o kritérium ekonomické zéavislosti.

(*) To plati i v pfipadech, kdy osoba samostatné vydélecné ¢innd bez zaméstnanct poskytuje protistrané své sluzby po dobu méné nez
jednoho roku.
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25) Kolektivni smlouvy tykajici se pracovnich podminek uzaviené mezi osobami samostatné vydélecné ¢innymi bez
zaméstnanct, které se nachdzeji v situaci ekonomické zdvislosti, a jejich protistranou, na niz jsou ekonomicky zavislé,
proto nespadaji do oblasti psobnosti ¢ldnku 101 SFEU.

Pfiklad 3

Situace: Spole¢nost X je firmou architektdi, kterd na dokonceni svych projekt zaddva zakdzky velkému poctu
(samostatné vydélecné ¢innych) architektdl. Architekti ziskdvaji 90 % svych pifjma od spole¢nosti X, jak prokazuje
jejich danové pfizndni. Architekti spole¢né vyjednaji a uzaviou dohodu se spolecnosti X, kterd stanovi maximdlni
pracovni dobu 45 hodin tydné, ro¢ni dovolenou v délce 26 kalendafnich dnii a specifikované sazby odmén na zékladé
urovné zkusenosti kazdého architekta.

Analyza: Samostatné vydélecné ¢inni architekti bez zaméstnanctl, stejné jako jini nezavisli dodavatelé, jsou pro acely
¢lanku 101 SFEU obecné povazovani za podniky, a uvedené ustanoveni se proto vztahuje na dohody mezi nimi.
Dohoda uzaviend mezi samostatné vydélecné ¢innymi architekty bez zaméstnanct a spolecnosti X by viak nespadala
do oblasti ptisobnosti ¢ldnku 101 SFEU, jelikoz se jednd o kolektivni smlouvu tykajici se pracovnich podminek mezi
spolecnosti X a jednotlivci, u nichZ se lze domnivat, Ze se nachdzeji v situaci srovnatelné se situaci zaméstnanct
(z hlediska jejich ekonomické zavislosti). V tomto piikladu jsou architekti ekonomicky zavisli na své protistrané
(spole¢nosti X), protoze od této spolecnosti ziskdvaji 90 % svych pijmu. Lze je proto povazovat za nedilnou soucdst
spole¢nosti X.

3.2. Osoby samostatné vydélecné cinné bez zaméstnancii pracujici ,,bok po boku* se zaméstnanci

26) Osoby samostatné vydélec¢né ¢inné bez zaméstnanct, které vykondvaji stejné nebo podobné tkoly ,bok po boku“ se
zaméstnanci pro tutéZ protistranu, se nachdzeji v situaci srovnatelné se situaci zaméstnancd. Tyto osoby samostatné
vydélené ¢inné bez zaméstnancl poskytuji své sluzby podle pokynt své protistrany a nenesou obchodni rizika
souvisejici s ¢innosti protistrany ani nepoZivaji dostate¢né nezavislosti, pokud jde o vykon dotéené hospodarské
¢innosti. Je na piislusnych vnitrostdtnich orgdnech/soudech, aby rozhodly, zda by smluvni vztah osob samostatné
vydélecné ¢innych, které pracuji bok po boku se zaméstnanci, mél byt preklasifikovan na pracovni pomér. Osoby
samostatné vydéle¢né ¢inné bez zaméstnanct by viak v piipadech, ze nebyly preklasifikovany na zaméstnance, mély
byt presto schopny ucastnit se kolektivnich smluv za tGéelem zlepSeni svych pracovnich podminek. To bylo uzndno
praxi v nékolika clenskych stitech, kde se kolektivni smlouvy (nebo nékterd jejich ustanoveni) vztahuji na
zaméstnance a osoby samostatné vydélecné ¢inné ptsobici ve stejném odvétvi (¥).

27) Na kolektivni smlouvy tykajici se pracovnich podminek mezi protistranou a osobami samostatné vydéle¢né ¢innymi
bez zaméstnanct, které vykondvaji stejné nebo podobné tkoly ,bok po boku“ se zaméstnanci pro tutéZ protistranu,
se proto ¢lanek 101 SFEU nevztahuje. TotéZ plati pro kolektivni smlouvy, které se v souladu s vnitrostatnim pravem
afnebo zvyklostmi clenskych stdt vztahuji jak na zaméstnance, tak na osoby samostatné vydélecné ¢inné bez
zameéstnanct.

Pfiklad 4

Situace: Spole¢nost X pofdda koncerty orchestrii a dal$i akce s klasickou hudbou. Pro spole¢nost X pracuje vice
hudebnikt bud jako zaméstnanci, nebo jako osoby samostatné vydélecné ¢inné, a to na zdkladé ro¢nich smluv. Tito
hudebnici jsou bez ohledu na své postaveni instruovani kulturnim Feditelem spole¢nosti X o tom, jakd dila musi
piedvadét, o Case a misté zkousek a o akcich, kterych se musi dcastnit. Spole¢nost X je ¢lenem sdruzeni organizatort
hudebnich akei a hudebnici pracujici pro spolecnost X (jako zaméstnanci a samostatné vydéle¢né ¢inné osoby) jsou
¢leny sdruzeni hudebnikd. Obé organizace spolu uzaviely kolektivni smlouvu zastupujici zdjmy svych ¢lend. Tato
kolektivni smlouva stanovi pro vSechny hudebniky maximum 45 pracovnich hodin tydng, jakoZ i zvlastni volno
v délce jednoho dne po vystoupeni na tiech koncertech v témze tydnu.

(¥) Viz napfiklad ¢lanek 14 kolektivni smlouvy v odvétvi divadla a tance v Nizozemsku uzaviené mezi Kunstenbond (Sdruzeni umélct)
a Nederlandse Associatie voor Podiumkunsten (Nizozemské sdruzeni pro pddiové uméni) na obdobi od 1. ledna 2022 do
31. prosince 2023, k dispozici na adrese https:/[napk.nl/wp-content/uploads/2022/03/Cao-TD-2022-2023-V1_ENG_v.2.pdf a viz
¢lanek 2 kolektivni smlouvy pro profesiondlni novinafe uzaviené mezi Gospodarska zbornica Slovenije (Obchodni a primyslova
komora Slovinska), Svet RTV Slovenija (Rada RTV Slovinska) a ZdruZenje radijskih postaj Slovenije ter (SdruZeni slovinskych
rozhlasovych stanic) a Sindikat novinarjev Slovenije (Odborova organizace slovinskych novindft), dostupné na adrese http:/[www.
pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=KOLP49.
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Analyza: Samostatné vydélecné ¢inni hudebnici bez zaméstnanct, stejné jako jini nezavisli dodavatelé, jsou pro acely
¢lanku 101 SFEU obecné povazovani za podniky, a uvedené ustanoveni se proto vztahuje na dohody mezi nimi.
Samostatné vydélecné ¢inni hudebnici bez zaméstnanc zminéné v tomto piikladu se vSak z hlediska podtizenosti
a podobnosti tkolii nachdzeji v situaci srovnatelné se situaci zaméstnancti spolecnosti X. Plni stejné tikoly jako
zaméstnani hudebnici (tj. hraji hudbu na akcich), podléhaji stejnym pokyntim od spole¢nosti X, pokud jde o obsah,
misto a Cas vystoupeni, a jsou angaZzovani na podobnou dobu jako zaméstnani hudebnici. Kolektivni smlouva
upravujici pracovni podminky téchto samostatné vydéleéné ¢innych hudebnikt pracujicich ,bok po boku“ se
zaméstnanci proto nespadd do oblasti pisobnosti ¢lanku 101 SFEU.

3.3. Osoby samostatné vydélecné cinné bez zaméstnancii pracujici prostiednictvim digitdlnich pracovnich platforem

28) Vznik ekonomiky online platforem a poskytovani pracovnich sil prostfednictvim digitdlnich pracovnich platforem
vytvorily novou realitu pro nékteré osoby samostatné vydéle¢né ¢inné bez zaméstnancd, které se nachdzeji v situaci
srovnatelné se situaci zaméstnanct vaci digitdlnim pracovnim platformdm, prostfednictvim nichz nebo jimz
poskytuji svou praci. Osoby samostatné vydélecné ¢inné bez zaméstnanct mohou byt na digitdlnich platforméach
zdvislé, zejména pro tcely oslovovéni zdkaznikd, a asto se mohou potykat s nabidkami prace typu ,ber, nebo nech
byt“ s malym nebo zddnym prostorem pro vyjedndvani pracovnich podminek, véetné odmény. Digitdlni pracovni
platformy jsou obvykle schopny jednostranné uklddat podminky vztahu, aniZ by osoby samostatné vydéle¢né ¢inné
bez zaméstnanct o nich pfedtim informovaly nebo je s nimi pfedtim konzultovaly.

29) Neddvna judikatura a legislativni vyvoj na vnitrostdtni drovni poskytuji daldi ndznaky srovnatelnosti téchto osob
samostatné vydéle¢né ¢innych se zaméstnanci. Vnitrostatni orgdny/soudy v souvislosti s piipady tykajicimi se
klasifikace postaveni v zaméstnani stle vice uznavaji zavislost poskytovatelt sluzeb na ur¢itych typech platforem,
nebo dokonce existenci pracovniho poméru (%). Ve stejném duchu pfijaly nékteré clenské stity pravni predpisy (¥),
které stanovi pfedpoklad pracovniho poméru nebo pravo na kolektivni vyjedndvani pro poskytovatele sluzeb na
digitalnich platformdch nebo jejich prostiednictvim.

30) Pojem ,digitdlni pracovni platforma“ je definovan v bodé 2 d). Digitdlni pracovni platformy se od ostatnich online
platforem lis{ tim, Ze organizuji praci vykondvanou jednotlivci na jednordzovou nebo opakovanou zddost pijemce
sluzby poskytované platformou. Organizace price vykondvané jednotlivci by méla spocivat pfinejmensim ve
vyznamné tloze pii sladovani poptivky po sluzbé s nabidkou price jednotlivcem, ktery md s digitdlni pracovni
platformou smluvni vztah a je k dispozici pro plnéni konkrétniho tkolu, a mize zahrnovat i dalsi ¢innosti, jako je
zpracovani plateb. Za digitdlni pracovni platformu by nemély byt povazoviny online platformy, které praci
jednotlivct neorganizuji, ale pouze poskytuji prostiedky, jimiZ se poskytovatelé sluzeb mohou dostat ke koncovému
uzivateli, naptiklad propagaci nabidek ¢i Zadosti o sluzby nebo agregaci a zobrazovanim dostupnych poskytovateld
sluzeb v urcité oblasti bez dalstho zapojeni. Napfiklad platforma, kterd pouze sdruzuje a zobrazuje tdaje
o dostupnych instalatérech v urcité oblasti, ¢imz zdkaznikim umoziuje instalatéry kontaktovat s cilem vyuzivat
jejich sluzby na pozddani, se nepovazuje za digitdlni pracovni platformu, protoze neorganizuje praci instalatéra.
Definice digitdlnich pracovnich platforem by méla byt omezena na poskytovatele sluzby, u niz organizace prace
vykondvané danym jednotlivcem, jako napiiklad pfeprava osob ¢i zbozi nebo tklid, pfedstavuje nezbytnou a zdsadni,
nikoliv pouze nevyznamnou a ¢isté pomocnou slozku.

(*) Podrobny prehled judikatury v deviti ¢lenskych stdtech EU, ve Svycarsku a ve Spojeném kralovstvi viz HieRl, C., ,Case Law on the
Classification of Platform Workers: Cross-European Comparative Analysis and Tentative Conclusions® (Judikatura o klasifikaci pracovniki
platforem: celoevropskd srovndvaci analyza a predbéziné zévéry), Comparative Labour Law & Policy Journal, 2. kvétna 2021, https://
papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=3839603.

(*') Viz napifklad Spanélsko: krilovské nafizenf s moci zakona ¢&. 9 / 2021 ze dne 11. kvétna 2021, kterym se méni pfepracované znéni
zakoniku préce, schvdleného krdlovskym legislativnim nafizenim ¢. 2/2015 ze dne 23. fjna 2015, s cilem zarucit pracovni prava
osob zapojenych do distribuce v oblasti digitdlnich platforem Utedni véstnik ¢. 113 ze dne 12. kvétna 2021, strany 56733 az
56738, nebo Recko: zdkon ¢. 4808/2021 o ochrané prace — zifzeni nezdvislého orgdnu ,Inspekce prace - ratifikace Umluvy ¢ 190
Mezindrodni organizace price o odstranén{ nésili a obtéZovani ve svété price — ratifikace Umluvy ¢. 187 Mezindrodn{ organizace
price o podpirném rdmci pro bezpecnost a ochranu zdravi pii préci provadéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1158 ze dne 20. Cervna 2019 o rovnovdze mezi pracovnim a soukromym Zivotem a dalsi ustanoveni ministerstva price
a socidlnich véci a dalf naléhavd opatieni, Utednf véstnik A’ 101/19-6-2021.
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31) Na zdkladé téchto tvah nespadaji kolektivni smlouvy mezi osobami samostatné vydéle¢né ¢innymi bez zaméstnanct
a digitdlnimi pracovnimi platformami, které se zaméfuji na pracovni podminky, do oblasti pisobnosti ¢lanku 101
SEEU.

Pfiklad 5

Situace: Skupina fidi¢t pracujicich pro platformy pro jizdy na vyzddani zahdji jedndni s regiondlnim sdruzenim
platforem pro jizdy na vyZzadani s cilem uzavtit kolektivni smlouvu, aby se zlepsily pracovni podminky fidi¢t. Pred
zahdjenim jedndni s fidi¢i koordinuji platformy pro jizdy na vyzddani (Clenové sdruzeni) svou vyjedndvaci strategii.
Béhem diskusi o vyjedndvaci strategii s fidi¢i rovnéz platformy pro jizdy na vyzddani jednaji o moznosti dohodnout se
na minimalni cené za jizdu. Jedndni mezi sdruzenim platforem a fidi¢i nakonec ztroskotaji a k uzavfeni kolektivni
smlouvy nedojde. Sdruzeni platforem pro jizdy na vyzidani ndsledné pfijme rozhodnuti, které stanovi minimaln{
cenu pro spotiebitele ve vysi 10 EUR za jizdu.

Analyza: Prostfednictvim svého sdruzeni se platformy pro jizdy na vyzadani snazi vyjednat kolektivni smlouvu s fidici
s cilem zlepsit pracovni podminky Fidi¢t. Vyjedndvani mezi samostatné vydélecné ¢innymi Fidi¢i bez zaméstnanci
a sdruzenim platforem by nespadala do oblasti ptsobnosti ¢lanku 101 SFEU bez ohledu na to, zda k uzavfeni
kolektivni smlouvy dojde, ¢i nedojde. Totéz plati pro koordinaci mezi platformami pfedchdzejici jedndni s fidici za
pfedpokladu, Ze tato koordinace je nezbytnd a pfiméfend pro jedndni o kolektivni smlouvé, na kterou se vztahujf tyto
pokyny.

Diskuse mezi platformami tykajici se minimdlni ceny za jizdu G¢tované spotiebitelim se vSak netykaji pracovnich
podminek. Protoze platformy pro jizdy na vyzddani si navzdjem konkuruji, tato koordinace cen mezi konkurenty
pravdépodobné z hlediska G¢elu porusuje ¢lanek 101 SFEU.

V kazdém piipadé by rozhodnuti o stanoveni minimdlni ceny za jizdu pfijaté sdruzenim platforem pro jizdy na
vyzadéni nespadalo do oblasti piisobnosti téchto pokynd, protoze neni vysledkem kolektivnich jedndni mezi osobami
samostatné vydéle¢né ¢innymi bez zaméstnancli a jejich protistranou/protistranami. Je namisto toho vysledkem
dohody mezi ¢leny sdruzeni, tj. platformami (které jsou protistranami).

A naopak, pokud by se samostatné vydéle¢né ¢inni fidi¢i bez zaméstnancti a sdruzeni platforem kolektivné dohodli na
minimalnim nebo pevném poplatku (odméné) ve vysi 10 EUR za jizdu pro fidice (bez ohledu na to, jak se tyto ndklady
pfendseji na spotiebitele), byla by tato dohoda povazovéna za dohodu tykajici se pracovnich podminek, a proto by
nespadala do oblasti ptisobnosti clanku 101 SFEU.

4. Priority komise v oblasti prosazovani prava

32) V nékterych piipadech vSak osoby samostatné vydélecné ¢inné bez zaméstnancti, které se nenachdzeji v situaci
srovnatelné se situaci zaméstnancti, mohou mit potize pfi ovliviiovdni svych pracovnich podminek, protoze se
nachdzeji ve slabé vyjedndvaci pozici vici své protistrang/ svym protistrandm. I kdyz tedy nelze ptedpokladat, ze
jejich kolektivni smlouvy nespadaji do oblasti pusobnosti ¢lanku 101 SFEU, mohou se tyto osoby samostatné
vydélecné c¢inné bez zaméstnanch ve skutecnosti potykat s podobnymi obtizemi, jakym Celi osoby samostatné
vydélecné ¢inné bez zaméstnanch v kategoriich uvedenych v oddilech 3.1, 3.2 a 3.3 téchto pokynti. Komise proto
nebude zasahovat proti témto kategoriim kolektivnich smluv:

4.1. Kolektivni smlouvy uzaviené osobami samostatné vydélecné cinnymi bez zaméstnancii s protistranou/protistranami, které maji
urcitou iiroveri ekonomické sily

33) Osoby samostatné vydélené ¢inné bez zaméstnancd, které jednaji s protistranou/protistranami, jez maji urcitou
uroveti ekonomické sily, a tudiz kupnf sily, mohou mit nedostate¢nou vyjedndvaci silu k ovlivnén{ svych pracovnich
podminek. V takovém pfipadé mohou byt kolektivni smlouvy legitimnim prostfedkem k ndpravé nerovnovéhy ve
vyjedndvaci sile mezi obéma stranami.
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34) Komise proto nebude zasahovat proti kolektivnim smlouvam, které se zaméfuji na pracovni podminky, mezi osobami
samostatné vydéle¢né ¢innymi bez zaméstnanci a jejich protistranou/protistranami za existence této nerovnovahy ve
vyjedndvaci sile (¥). Existence této nerovnovéhy se predpokladd v nékterém z téchto pifpadi:

a) pokud osoby samostatné vydéle¢né ¢inné bez zaméstnanct vyjedndvaji nebo uzaviraji kolektivni smlouvy s jednou
nebo vice protistranami, které zastupuji celé odvétvi nebo primysl;

b) pokud osoby samostatné vydélecné ¢inné bez zaméstnancii vyjedndvaji nebo uzaviraji kolektivni smlouvy
s protistranou, jejiZ celkovy ro¢ni obrat a/nebo bilan¢ni suma ro¢ni rozvahy pfesahuje 2 miliony EUR nebo jejiz
pocet zaméstnancti je nejméné deset osob, nebo s nékolika protistranami, které spole¢né piekracuji jednu z téchto
prahovych hodnot ().

35) Nerovnovéha ve vyjednavaci sile maZe existovat i v jinych piipadech v zavislosti na individudlnich okolnostech.

Pfiklad 6

Situace: Spolecnosti X, Y a Z poskytuji sluzby v oblasti tidrzby a oprav automobilt. Celkovy obrat spolecnosti X je
700 000 EUR, obrat spolecnosti Y je 1 milion EUR a obrat spolecnosti Z je 500 000 EUR. Samostatné vydéle¢né ¢inni
technici bez zaméstnancti pracujici pro tyto spolecnosti jako nezdvisli poskytovatelé sluzeb nejsou spokojeni se svou
nizkou odménou a $patnymi bezpecnostnimi podminkami a rozhodnou se spole¢né jednat se spole¢nostmi X,
Y a Z s cilem zlepsit své pracovni podminky. Tyto tfi spole¢nosti odmitaji vyjedndvat a tvrdi, Ze jakdkoli kolektivni
smlouva se samostatné vydéle¢né ¢innymi techniky bez zaméstnancii by porusila ¢lanek 101 SFEU.

Analyza: Jak samostatné vydéle¢né ¢inni technici bez zaméstnanc, tak tii spolecnosti poskytujici automobilové sluzby
jsou pro tcely ¢lanku 101 SFEU podniky. Pfedpoklad nerovnovahy ve vyjednédvaci sile by neplatil, pokud by spolecnost
X, Y nebo Z jednala nezdvisle, jelikoz Zddnd z nich nespliiuje prahovou hodnotu obratu ve vysi 2 miliond EUR
stanovenou v bodé 34 téchto pokynt. Tento piedpoklad viak neplati, pokud tyto tfi spolecnosti jednaji kolektivné,
jelikoZ celkovy ro¢ni obrat téchto t¥ spolecnosti pfesahuje prahovou hodnotu obratu ve vy$i 2 miliont EUR.
V takovém piipadé Komise nebude zasahovat proti kolektivnim jedndnim a smlouvam tykajicim se pracovnich
podminek mezi samostatné vydélecné ¢innymi techniky bez zaméstnancti a témito tfemi spole¢nostmi poskytujicimi
automobilové sluzby.

4.2. Kolektivni smlouvy uzaviené osobami samostatné vydélecné cinnymi podle vnitrostdtnich pravnich piedpisii nebo prdvnich predpisii
Unie

36) V nékterych ptipadech vnitrostitni zdkonodarce ve snaze dosdhnout socidlnich cilG reagoval na nerovnovahu ve
vyjedndvaci sile, které Celi nékteré kategorie osob samostatné vydéle¢né ¢innych bez zaméstnancti, bud a) tim, zZe
témto osobdm pfiznal pravo na kolektivni vyjedndvani, nebo b) tim, Ze z oblasti ptisobnosti vnitrostdtniho prava
o hospodéiské soutézi vyloucil kolektivni smlouvy uzaviené osobami samostatné vydéle¢né ¢innymi v urcitych
profesich. Pokud takovd vnitrostdtni opatfeni sleduji socidlni cile, nebude Komise zasahovat proti kolektivnim
smlouvdm tykajicim se pracovnich podminek, které zahrnuji kategorie osob samostatné vydéle¢né ¢innych bez
zaméstnanctl, na néz se vztahuji tyto vnitrostatni pravni predpisy.

Pfiklad 7

Situace: Vnitrostdtni pravni pfedpisy ¢lenského stitu A o hospodatské soutézi vylucuji z oblasti své ptisobnosti dohody
uzaviené nékterymi samostatné vydéle¢né ¢innymi osobami v odvétvi kultury.

Analyza: Clensky stit A zavedl odvétvovou vyjimku z vnitrosttnich prévnich predpist o hospoddiské soutézi
v souladu se socidlnimi cili. To znamend, Ze kolektivni smlouvy uzaviené mezi jednotlivci, na néz se vztahuje vyjimka,
a podniky, jimz poskytuji sluzby, nejsou podle vnitrostatnich pravnich predpisti o hospodatské soutézi povazovany za
protisoutézni. Komise proto nebude zasahovat proti kolektivnim smlouvdm uzavienym osobami samostatné
vydéle¢né ¢innymi bez zaméstnanct, na néz se vztahuje toto vnitrostatn{ opatfeni.

(*) Tyto pokyny by nemély byt vykldddny tak, Ze stanovuji (pozitivni) prioritu Komise v oblasti prosazovéni prava, pokud jde o kolektivni
jednéni a dohody mezi osobami samostatné vydéle¢né ¢innymi bez zaméstnanct a jejich protistranou/protistranami v piipadech, kdy
takovd nerovnovaha ve vyjednévaci sile neexistuje.

(*) Vypocteno v souladu s hlavou 1 ptilohy doporuceni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikéi, malych a stfednich
podnikt (UF. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Pfiklad 8

Situace: Pracovni pravo ¢lenského stitu B zaklddd pravo samostatné vydéle¢né ¢innych audiovizudlnich prekladateld
kolektivné vyjednévat se spole¢nostmi, jimz poskytuji své sluzby.

Analyza: Vnitrostatni zdkonodarce ¢lenského statu B vyslovné udélil pravo na kolektivni vyjedndvani urcitym osobdm
samostatné vydélec¢né ¢innym, konkrétné audiovizudlnim ptekladateliim. Tato vnitrostdtni pravni Gprava, jeZ sleduje
socidlni cil, md napravit nerovnovahu ve vyjedndvaci sile mezi témito osobami samostatné vydélecné ¢innymi
a spole¢nostmi, jimz poskytuji své sluzby. Komise proto nebude zasahovat proti kolektivnim smlouvdm uzavfenym
samostatné vydéle¢né ¢innymi audiovizudlnimi pfekladateli, na néz se tato vnitrostatni prvni Gprava vztahuje.

37) Ve stejném duchu mohou pravni piedpisy Unie uznat pravo urcitych osob samostatné vydélecné cinnych bez
zaméstnancti spoléhat se na kolektivni smlouvy s cilem napravit nerovnovahu ve vyjednavaci sile vici své protistrané
| svym protistrandm.

38) To je piipad smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/790 (**) (zndmd jako ,smérnice o autorském pravu®),
kterd stanovila zdsadu, Ze autofi a vykonn{ umélci (*') maji ndrok na vhodnou a pfiméfenou odménu, pokud poskytuji
licenci nebo pfevadéji svd vyhradni prava na uziti svych dél a jinych pfedmétt chranénych autorskym pravem a pravy
s nim souvisejicimi (*2). Autofi a vykonni umélci jsou obvykle ve slabsim smluvnim postaveni nez jejich protistrana/
protistrany (*) a smérnice (EU) 2019/790 stanovi moznost posilit jejich smluvni postaveni, aby ve smlouvich
o uzivani jejich dila byla zaji$téna spravedlivd odména (**). Smérnice (EU) 2019/790 poskytuje clenskym stattim
flexibilitu pfi provddéni této zdsady s vyuzitim raznych mechanisma (véetné kolektivniho vyjedndvani), pokud jsou
v souladu s pravem Unie (**).

39) V souladu s ustanovenimi smérnice (EU) 2019/790, kterd jsou uvedena v bodé 38 téchto pokynd, a aniZ jsou dotcena
ostatn{ ustanoveni uvedené smérnice, nebude Komise zasahovat proti kolektivnim smlouvdm uzavienym samostatné
vydélecné ¢innymi autory nebo vykonnymi umélci bez zaméstnanct s jejich protistranou/protistranami podle
vnitrostatnich opatfent, kterd byla pfijata v souladu s uvedenou smérnici.

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/790 ze dne 17. dubna 2019 o autorském pravu a pravech s nim souvisejicich na
jednotném digitlnim trhu a 0 zméné smérnic 96/9/ES a 2001/29/ES (Ut. vést. L 130, 17.5.2019, 5. 92).

() Clanek 18 smérnice (EU) 2019/790 se vztahuje na viechny autory a vykonné umélce s vyjimkou autorfi pocitacovych programti ve
smyslu ¢ldnku 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/24/ES ze dne 23. dubna 2009 o pravni ochrané pocitacovych
programdi (UL vést. L 111, 5.5.2009, s. 16). Ustanoveni ¢l. 23 odst. 2 smérnice (EU) 2019/790.

(* Ustanoveni 72. bodu odivodnéni a ¢l. 18 odst. 1 uvedené smérnice. Viz také 73. bod odiivodnéni uvedené smérnice, podle néhoz by
odména autort a vykonnych umélct méla byt ,vhodnd a pfiméfend vzhledem ke skutecné nebo potencidlni ekonomické hodnoté
licencovanych nebo prevddénych prav s piihlédnutim k piispévku autora nebo vykonného umélce k celkovému dilu nebo jinému
pfedmétu ochrany a ke viem ostatnim okolnostem p¥ipadu, jako jsou trzni postupy nebo skute¢né uzivani dila“.

(**) Ustanoveni 72. bodu odivodnéni smérnice (EU) 2019/790.

(*) Kolektivni vyjedndvani je mozné vyuzit také v pipadech uvedenych v ¢l. 19 odst. 5, €. 20 odst. 1 a ¢l. 22 odst. 5 smérnice (EU)
2019/790.

(**) Ustanoveni 73. bodu odivodnéni a ¢l. 18 odst. 2 smérnice (EU) 2019/790. Konkrétné 73. bod odivodnéni stanovi, Ze ,clenské stity
by mély mit moznost uplatiiovat zdsadu vhodné a pfiméfené odmény prostfednictvim riiznych stévajicich nebo nové zavedenych
mechanismd, které by mohly zahrnovat kolektivni vyjedndvani a jiné mechanismy, za pfedpokladu, Ze tyto mechanismy jsou
v souladu s platnym pravem Unie®.
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40) Bod 39 téchto pokynd se nevztahuje na kolektivni jedndni uzaviend v souvislosti s ¢innostmi organizaci kolektivni
spravy nebo nezdvislych spravcd prav (*%), nebot na tyto ¢innosti se naddle vztahuje smérnice Evropského parlamentu
aRady 2014/26[EU (¥), ktera se pouZije, aniz je dotéeno uplatilovani pravidel Unie v oblasti hospodaiské soutéze (*¥).

Pfiklad 9

Situace: Spole¢nost Y je vydavatelem novin a ¢asopisti. Nékolik novinaft, kte#{ pracuji na volné noze, piispiva ¢lanky do
publikaci spolecnosti Y. Spole¢nost Y odméfuje novindfe na zdkladé clanka publikovanych v jednotlivych novindch
nebo Casopisech. Novindfi nejsou spokojeni s vysi odmény, kterou od spolecnosti Y dostdvaji, a proto s ni vyjednaji
a dohodnou 20 % zvySeni licen¢nich poplatkt (odmén), které jim plati.

Analyza: V souladu s témito pokyny nebude Komise zasahovat proti kolektivni smlouvé uzaviené samostatné
vydéle¢né ¢innymi novindfi (na volné noze) bez zaméstnancti a spolecnosti Y, jelikoz smlouva je uzaviena podle
smérnice (EU) 2019/790.

(*) ,Organizaci kolektivni sprdvy“ se rozumi organizace, kterd je ze zdkona nebo prostfednictvim postoupeni, licence nebo jiného

smluvniho ujedndni oprdvnéna spravovat jménem vice nez jednoho nositele prév autorskd prava nebo prava s nimi souvisejici ke
spolecnému prospéchu nositelt prdv jako svym jedinym nebo hlavnim dcelem a kterd spliiuje alespon jedno z téchto kritérii: a) je
vlastnéna nebo ovldddna svymi ¢leny, b) je svou podstatou neziskovou organizaci.
,Nezdvislym sprdvcem prav* se rozumi organizace, kterd je ze zdkona nebo prostiednictvim postoupeni, licence nebo jiného
smluvniho ujedndni oprdvnéna spravovat jménem vice nez jednoho nositele prév autorskd prava nebo prava s nimi souvisejici ke
spolecnému prospéchu nositelil prav jako svym jedinym nebo hlavnim téelem a kterd: a) neni piimo ¢&i nepfimo, v celém rozsahu ani
zC4sti, vlastnéna ani ovldddna nositeli prav a b) je svou podstatou ziskovou organizacf; ¢l. 3 pism. a) a b), smérnice 2014/26/EU(viz
pozndmku pod ¢arou 37).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/26/EU ze dne 26. tinora 2014 o kolektivni sprdvé autorského préva a prév s nim
souvisejicich a udélovan{ licenci pro vice tizemi k pravim k uziti hudebnich dél online na vnitinim trhu (UF. vést. L 84, 20.3.2014,
s. 72).

(**) Ustanoveni 56. bodu odiivodnéni smérnice 2014/26/EU.
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(V&c M.10629 — CSL | VIFOR PHARMA)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 374/03)

Dne 31. kvétna 2022 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnik( na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32022M10629. Stranky EUR-Lex umoziiuji pifstup k pravu Evropské unie po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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I\%
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy viiéi euru ()
29. z4fi 2022
(2022/C 374/04)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsSD americky dolar 0,9706 CAD  kanadsky dolar 1,3294
JPY japonsky jen 140,46 HKD  hongkongsky dolar 7,6192
DKK dénsks koruna 7.4365 NZD  novozélandsky dolar 1,7040
GBP britsk libra 0.89485 SGD  singapursky dolar 1,3961
SEK $védskd koruna 10,9580 KRW jihokorejsky won 1388,34
CHF Svycarsky frank 0.9538 ZAR  jihoafricky rand 17,4466

CNY cinsky j 6,9223
ISK islandskd koruna 140,10 cinsky Juan

HRK  chorvatskd kuna 7,5280
NOK norskd koruna 10,4518

IDR indonéska rupie 14 735,97
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,4992
CZK Ceskd koruna 24,687 o

PHP filipinské peso 56,860
HUF madarsky forint 421,93 RUB rusky rubl
PLN polsky zloty 48570 | THB  thajsky baht 36,946
RON  rumunsky lei 49481 | BRI brazilsky real 5,2521
TRY tureckd lira 18,0000 MXN  mexické peso 19,5779
AUD australsky dolar 1,4982 INR indickd rupie 79,3140

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.



Souhrn rozhodnuti Evropské komise tykajicich se povoleni k uvedeni na trh za i¢elem pouziti ajnebo k pouZiti litek uvedenych v pfiloze XIV nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovini a omezovéni chemickych litek

(Zvetejnéno podle ¢l. 64 odst. 9 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (1))

Rozhodnuti o udéleni povoleni

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 374/05)

Odkaz na
rozhodnuti ()

Datum rozhodnuti

Naézev latky

Drzitel povoleni

Cislo povoleni

Povolené pouziti

Datum uplynutf
obdobi pfezkumu

Odtivodnéni rozhodnuti

C(2022) 6701 23. 741 2022

Oxid chromovy

&islo ES: 215-607-8,
islo CAS: 1333-82-0

Salzgitter Flachstahl
GmbH,
Eisenhiittenstrafle 99,
38239 Salzgitter,
Némecko

REACH/22/32/0

Funk¢ni chromovéni pomoci
oxidu chromového v systémech
uzavienych reaktori pro
vytvofeni ,konvenéniho* tvrdého
chromového povlaku na
pracovnich valcich pouzivanych
v oceldtském pramyslu pfi
piedvyrobé vysoce kvalitnich
tvarovanych plecht vélcovanych
za studena

REACH/22/32/1

Funkéni chromovani Pretex®
pomoci oxidu chromového

v systémech uzavienych reaktort
pro vytvofeni nastavitelnych
polokulovych struktur povrchu
na pracovnich vélcich
pouzivanych v ocelafském
pramyslu pii vyrobé vysoce
kvalitnich tvarovanych plechii
véalcovanych za studena

31. prosince
2032

V souladu s ¢l. 60 odst. 4
nafizeni (ES)
¢.1907/2006
socioekonomické
piinosy ptevazuji nad
riziky pro lidské zdravi

a Zivotni prostiedi
plynoucimi z pouzit{
latky a nejsou k dispozici
74dné vhodné
alternativni latky nebo
technologie.

(") Rozhodnuti je dostupné na internetovych strankdch Evropské komise na adrese: Povoleni (europa.eu).

() UF vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace ¢lenskych stdti informace ¢lenskych stétii o ukonéeni rybolovu
(2022/C 374/06)
V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zaveden{ kontrolniho rezimu Unie

k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybatské politiky (') bylo piijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je uvedeno
v této tabulce:

Datum a ¢as ukondeni 16.8.2022

Doba trvani 16.8.2022-31.12.2022
Clensky stat Irsko

Populace nebo skupina populaci ALBJ/ANO5N

Druh Tundk ktidlaty (Thunnus alalunga)
Oblast Atlantsky ocedn severné od 5°s. 8.
Druh(y) rybaiského plavidla —

Referenéni ¢islo 05/TQ109

() Uf.veést. L 343,22.12.2009, s. 1.
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v

(Ozndmeni)

JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni ozndmeni o schvileni standardni zmény specifikace produktu tykajici se ndzvu v odvétvi
vina, jak je uvedeno v ¢€l. 17 odst. 2 a 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33

(2022/C 374/07)
Toto oznament se zvefejiiuje v souladu s €l. 17 odst. 5 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 (').

OZNAMENI O SCHVALENI STANDARDNI ZMENY
»Alsace grand cru Muenchberg“
PDO-FR-A0417-AMO02
Datum ozndmeni: 20.7.2022
POPIS A DUVODY SCHVALENE ZMENY

1. Dopliujici idaj

V kapitole I ¢asti Il bodé 1 specifikace produktu se dopliiuji tyto pouzivané ndzvy: ,Sylvaner” a ,Pinot noir®, jakoz
i pfislusné odrady, a to: ,Sylvaner B“ a ,Pinot noir N“.

Pouzivany nazev ,Sylvaner” se dopliluje, aby se opravilo opomenuti v prvnim znéni specifikace produktu. Toto prvni
znéni upfesiiuje v kapitole I ¢asti X bodé 1 pism. b), Ze povolené odridy vinné révy ,mohou byt vinifikoviny
a uvadény na trh pod svym piislusnym ndzvem®, ale piislusny pouzivany ndzev do seznamu moznych pouzivanych
ndzvl nebyl zapsdn. Vnitrostdtni rozhodnuti, pfedchdzejici schvileni prvniho znéni specifikace produktu, doplnilo
odradu Sylvaner B k odriiddm, které jsou povoleny u produkce vin s oznacenim pavodu ,Alsace grand cru
Zotzenberg*, nebot vzalo v Givahu mistn{ zvyklosti a proslulost téchto vin.

Do specifikace produktu se dopliiuje pouzivany ndzev ,Pinot noir®, nebot na vnitrostatni tirovni byla kladné vyfizena
7ddost o uznani tichych Cervenych vin pro uréitd oznaleni plivodu ,Alsace grand cru“. Tato Zddost o uzndni
Cerveného vina je zaloZena na starobylosti, proslulosti a vlastnostech vin vyrabénych z hrozni odrtdy Pinot noir N,
kterd se produkuji na pozemcich vymezenych pro tato oznaceni ,Alsace grand cru“. Odrida Pinot noir N je jedinou
odridou povolenou pro tato Cervend vina.

V kapitole I ¢asti II bodé 1 specifikace produktu se u muskdtovych odrid Muscats a petits grains
odpovidajicich pouzivanému ndzvu ,Muscat” dopliuji v ndzvu téchto odriid slova ,blancs (bilé) a ,roses” (riizové),
aby se opravilo opomenuti v pfedchozim znéni specifikace produktu.

Tyto zmény nevedou ke zméné jednotného dokumentu.

() Uf.vést.L9,11.1.2019,s. 2.
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2. Druhy produktd
V kapitole I ¢asti Il specifikace produktu se zménil text v tom smyslu, Ze kontrolovand oznaceni ptivodu, na ktera se
vztahuje tato specifikace, jiz nejsou vyluéné oznaceni vyhrazend pro tichd bild vina.
Jmenovité se uvadéji kontrolovand oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru“ vyhrazend tichym bilym a ¢ervenym vintim
(,Alsace grand cru Hengst®, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).
Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

3. Zemé&pisnd oblast
V kapitole I ¢asti IV bodé 1 specifikace produktu se dopliiuje odstavec, ktery odkazuje na data schvaleni zemépisné
oblasti piislusnym vnitrostdtnim vyborem INAO (Stdtni Gstav pro oznaceni pivodu) a uvadgjici definici vymezeni
hranic oblasti podle tfedniho zemépisného kodexu z roku 2021, jak je uvedena ve specifikaci produktu. Tento tdaj
umoziuje zabezpecit vymezeni oblasti po pravni strance.
Vlozenim odkazu na oficidlni zemépisny kodex z roku 2021 dochézi k aktualizaci jmenného seznamu obci. Obce
Kientzheim a Sigolsheim se proto vypoustéji a jejich Gizemi se nyni pFipojuje k obci Kaysersberg Vignoble.
Tyto redakéni zmény neméni okruh zemépisné oblasti.
K bodu 1 se rovnéz dopliuji tyto véty:
,Kartografické dokumenty zobrazujici zemépisnou oblast jsou k nahlédnuti na webovych strankdch INAO.
V piipadé obci spadajicich do vymezené oblasti ¢aste¢né je kartograficky dokument vymezujici zemépisnou oblast
uloZen na obecnim tifadé.”
Tyto zmény vedou ke zméné jednotného dokumentu v bod¢ 6.

4. Vymezend pozemkovi oblast
V kapitole I ¢asti IV bodé 2 specifikace produktu:
— se do prvniho odstavce za ti¢elem ndpravy opomenuti dopliuje informace ,,6. a 7. zai{ 2006, kterd odpovida datu

schvaleni pozemkové oblasti ptislusnym vnitrostitnim vyborem,

— zménilo se znéni druhého odstavce, aby se vzaly v ivahu zmény ndzvi obci provedené v ¢asti IV bodé 1,
— v tabulce se aktualizoval sloupec ,Obce”, aby korespondoval s ndzvy obci uvedenymi v ¢asti IV bodé 1.
Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

5. Oblast v bezprostfedni blizkosti

V kapitole I &asti IV bodé 3 specifikace produktu se zménil odstavec, aby uved! definici vymezeni hranic oblasti podle
ufedniho zemépisného kodexu z roku 2021, jak je uvedena ve specifikaci produktu. Tento tidaj umoziiuje zabezpecit
vymezeni oblasti po pravni strance.

Vlozenim odkazu na oficidlni zemépisny kodex z roku 2021 dochdzi k aktualizaci jmenného seznamu obci. Ndzev
obce Kaysersberg se proto vypousti a dopliiuje se ndzev obce Kaysersberg Vignoble s informaci, Ze tato obec je pouze
Castecné zahrnuta do Gizemi povéfené obce Kaysersberg.

Tyto redakéni zmény neméni hranice oblasti v bezprostedni blizkosti.

Tyto zmény vedou ke zméné jednotného dokumentu v bod¢ 9.
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6. Odradovi skladba

10.

V kapitole I ¢asti V bodé 1 pism. a) specifikace produktu se dopliuji slovni tiseky ,— u bilych vin:“ a ,— u Cervenych vin:
odrady Pinot noir N¥, nebot na vnitrostitn{ trovni byla kladné vyfizena Zddost o uzndni tichych ¢ervenych vin pro
nékterd oznaceni piivodu ,Alsace grand cru“. Odrida Pinot noir N je jedinou odriidou povolenou pro tato ervend
vina. Je zdroven jedinou odriidou povolenou pro produkci ¢erveného vina u oznaceni piivodu , Alsace*.

V &asti V bodé 1 pism. a), b) a €) a v ¢dsti V bodé 2 pism. b) se k ndzvu muskatovych odriid Muscats a petits grains
dopliji slova ,blancs* (bilé) a ,roses” (riZové), aby se napravilo opomenut{ v pfedchozim znéni specifikace.

Uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

Hustota vysadby

V kapitole I &asti VI bodé 1 pism. a) specifikace produktu se dopliiuji slovni dseky: ,Pro produkci bilého vina“ a ,Pro
produkci Cerveného vina“, aby se rozli§ily minimdlni hustoty vysadby podle barvy vina. Tyto hustoty se uvadéji
u oznacent, kterd mohou produkovat ¢ervend vina.

Jednotny dokument se v dasledku téchto doplnéni neméni.

V kapitole I ¢asti VI bodé 1 pism. a) specifikace produktu bylo upfesnéno datum ucinnosti uplatnéni pravidla
0 mozZnosti tpravy hustoty vyklucenim: ,25. fjen 2011“ ndhradou za znéni ,k datu schvileni této specifikace

produktu®.

Tato zména vede ke zméné jednotného dokumentu v bodé 5.

Pravidlo fezu

V kapitole I ¢asti VIbodé 1 pism. b) specifikace produktu se zrusuje u bilych vin pravidlo poctu ocek na metr ¢tvere¢ni
ptdniho povrchu, které se liilo podle odrtid hroznt, ve prospéch jednotného pravidla 18 ocek na kminek.

Tato zména umoziiuje sladit znéni specifikaci u alsaskych oznaceni ptivodu a zjednodusit kontrolni metody.
Jednotny dokument se méni v bodé 5.

Na zacdtku se pridavd véta ,U bilych vin“ z diivodu Zddosti o uzndni tichych cervenych vin kladné vytizené na
vnitrostatni Grovni pro uréitd oznaceni ptivodu , Alsace grand cru‘.

v/

Dopliuje se pravidlo fezu u Cervenych vin, maximalni pocet je 14 ofek na kminek. Je niZ$i nez pocet ocek, ktery je
povolen pro produkci bilych vin. Toto pravidlo umoziuje byt v souladu s vynosy a produkei kvalitnich hroznda.

Tyto naposledy uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

Pravidla vyvazovini a vysky olisténi

V kapitole I ¢asti VI bodé 1 pism. ¢) specifikace produktu se zru$uje maximalni vyska vodiciho dratu vyvazovaciho
oblouku a zménil se zpisob méfeni vysky vyvazaného olisténi.

Tyto Gpravy umoziiuji béhem vegetatniho obdobi sledovat, jak se dodrzuje vyska olisténi, coz bylo dfive jen
vieobecnou povinnosti.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

Primérné maximdlni zatiZeni pozemku

V kapitole I ¢asti VI bod 1 pism. d) specifikace produktu se snizila hodnota primérného maximalniho zatiZeni
pozemku u bilych vin z 10 000 na 8 500 kilogramti na hektar v souladu se snizenim vynost u téchto vin.

Byla stanovena hodnota pro ¢ervend vina, kterd je nizsi nez hodnota stanovend pro bild vina v souladu s vynosy téchto
vin.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.
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11. Zralost hroznt a minimdlni p¥irozeny obsah alkoholu v % objemovych

Tabulka v kapitole I ¢asti VII bodu 2 pism. a) specifikace produktu byla zménéna s ohledem na pfedlozeni zddosti
o uznani nékterych oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru” pro tichd ¢ervend vina.

Pro tato oznaceni ervenych vin ,Alsace grand cru“ byla stanovena minimalni cukernatost hroznti pfi sklizni a jejich
minimdlni pfirozeny obsah alkoholu v % objemovych.

Tyto idaje nemaji vliv na jednotny dokument.

U bilych vin byly minimdln{ hodnoty cukernatosti hroznd zvyseny o 2 nebo 3 gramy na litr mostu, aby byl dodrzen
stejny rozdil 1 % objemového s hodnotami kazdého minimalniho pfirozeného obsahu alkoholu v % objemovych
jako v pfedchozi verzi specifikaci. Organ pro ochranu a fizeni zvolil pro vypocet pfemény gramii cukru na alkohol
hodnotu 17 grami cukru na 1 % objemového u bilych vin, zatimco v ptvodni verzi specifikace produktu pouzival
hodnotu 16,83. Tato hodnota 17 byla doporucena pfislusnym vnitrostditnim vyborem INAO pfi vytvdfeni prvni
verze specifikace produktu.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

12. Vynosy
V kapitole I ¢asti VIII bodech 1 a 2 specifikace produktu byly sniZeny vynosy, jakoZz i maximalni povolené vynosy, coZ
umoziuje lepsi zvlddnuti kontroly kvality u bilych vin a bilych vin s oznacenim ,Vendanges tardives” (pozdni sbér)
v souladu s hierarchickou strukturou oznaceni v regionu Alsasko.

U maximalnich vynost (rendements butoirs) se zménil bod 5 jednotného dokumentu.

Dopliiuje se ,Bild vina“ u vin bez presného tdaje, protoze na vnitrostatni drovni byla kladné vytizena Zddost o uzndni
tichych ¢ervenych vin pro nékterd oznaceni piivodu ,Alsace grand cru‘.

U téchto oznaceni ,grand cru“ se u Cervenych vin stanovil vynos a maximdlni{ vynos v souladu s hierarchizovanou
strukturou oznaceni v regionu Alsasko, tedy s niz§imi hodnotami.

Tyto naposledy uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

s 2

13. Jable¢no-mlécné kvaseni, obsah fermentovatelnych cukrii u Cervenych vin

V kapitole I ¢asti IX bodé 1 specifikace produktu se upfesiiuje, Ze jablecno-mlééné kvaseni je ukonéeno u Cervenych
vin.

Aby byla zajisténa kontrola tohoto pravidla, byl pro okamzik staceni stanoven obsah kyseliny jable¢né nejvyse na
0,4 gramu na litr.

V &asti IX bodé 1 pism. d) byl stanoven u Cervenych vin obsah fermentovatelnych cukrti (glukézy a fruktézy) nejvyse
na 2 gramy na litr po zkvaseni.

Jednotny dokument se neméni.

14. Zdikaz zvySovani minimélniho pfirozeného obsahu alkoholu v % objemovych u ¢ervenych vin
V kapitole I ¢asti IX bodé 1. pism. e) specifikace produktu se upfesiiuje, Ze Cervend vina nejsou nijak obohacovéna.
Toto omezeni platné pro vyrobu je v souladu s vymezenim pozemkd pro produkci hroznd, minimdlni hustotou
vysadby, pravidly fezu a nizkymi hodnotami vynost.

Jednotny dokument se nemén.

15. Kapacita vinafského zafizeni

V kapitole I ¢dsti IX bodé 1. pism. g) specifikace produktu se sniZil vypocetni koeficient pro kapacitu vinafského
zafizeni.

Pomér mezi objemem ptedchozi sklizné a kapacitou zafizeni nemusi byt tak vyznamny.
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Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

16. Datum ukonceni zrdni a uvedeni na trh pro spotiebitele u Cervenych vin

V kapitole I ¢dsti IX bodé 2 specifikace produktu se stanovila minimdlni doba zrdni u ¢ervenych vin az do 1. fijna
roku, ktery ndsleduje po roce sklizné. Vina vyrobend z hroznti odridy Pinot noir N pochdzejici z této oblasti vyZzaduji
minimdlni dobu zrdni pro nélezité vyjadreni svych typickych vlastnosti.

V kapitole I ¢asti IX bod€ 5 pism. a) specifikace produktu se uvadi, Ze na konci doby zrdni mohou byt ¢ervend vina
uvadéna na trh pro spotfebitele az od 1. fijna roku, ktery nasleduje po roce sklizné.

Tyto zmény nevedou ke zmén¢ jednotného dokumentu.

17. Kontrola balenych Sarzi

V kapitole I ¢sti IX bodé 3 pism. b) specifikace produktu se zrusuje pravidlo tykajici se uchovani kontrolnich lahvi ke
kontrole balenych Sarzi.

Toto pravidlo je méfitkem kontrolovatelnosti, jehoz zapis je uveden v pldnu kontrol.

Uvedend zména nemad vliv na jednotny dokument.

18. Skladovéni balenych vin

V kapitole I ¢asti IX bodé 4 specifikace produktu byly upfesnény charakteristické vlastnosti mista ke skladovani
balenych vin.

To umoziiuje hospodatskym subjektiim 1épe porozumét tomuto pravidlu a usnadiuje jeho kontrolu.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

19. Lidské faktory pfispivajici k souvislosti se zemépisnou oblasti

V kapitole I ¢asti X bodé 1 pism. b) specifikace produktu se zménil text tak, aby se zohlednilo uznéni oznaceni ptivodu
»Alsace grand cru Hengst" a , Alsace grand cru Kirchberg de Barr” pro tichd ¢ervend vina:

— u chrdnéného oznaceni piivodu ,Alsace grand cru Hengst se dopliiuji tyto informace: uznano v roce 2022 pro
Cervend vina, povolena je pouze odrida Pinot noir N, minimalni hustota vysadby je 5 500 keft na hektar pro
vyrobu ¢erveného vina, nepodléha Zadnému obohacovani, musi byt dodrZzena miniméln{ doba zrdni 10 mésica.

— u chrdnéného oznaceni piivodu ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr “ se dopliji tyto informace: uznéno v roce
2022 pro Cervend vina, povolena je pouze odrida Pinot noir N, minimélni hustota vysadby je 5000 keft na
hektar pro vyrobu Cerveného vina, nepodléhd zidnému obohacovéni, musi byt dodrzena minimdln{ doba zrdn{
10 mésicda.

V &asti X bodé 1 pism. b) se zrusuje informace, Ze tato dvé oznaceni ptivodu byla uzndna pro bilé odrtdy révy vinné,
a pokud je to nutné pro porozuméni textu, dopliiuji se slova ,u bilych vin“.

Uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

V ndzvu muskatovych odrtid Muscats a petits grains se dopliuji slova ,blancs* (bilé) a ,roses” (rtizové), aby bylo
opraveno opomenuti v pfedchozi verzi specifikaci. Tato doplnéni nemaji vliv na jednotny dokument.

20. Popis vina (vin)
V kapitole I ¢asti X bodé 2 specifikace produktu se dopliiuje popis vzhledu bilych vin, aby byla lépe charakterizovéna.

Pokud jde o prvni dva druhy popsanych vin: ,Tyto dva druhy vina maji trvalé intenzivni zbarveni jdouci aZz do
zlatozluté.

Pokud jde o posledni dva druhy popsanych vin: ,Tyto dva druhy vina maji trvalé intenzivni zbarveni jdouci az do
jantarové zluté.”

Zménil se bod 4 jednotného dokumentu.
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U oznaleni ptvodu ,Alsace grand cru Hengst“ a ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr“ byl doplnén popis hlavnich
organoleptickych vlastnost{ Cervenych vin.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.
21. Souvislost se zemé&pisnou oblasti
V kapitole I ¢asti X bodé 3 specifikace produktu se u souvislosti mezi zemépisnym ptivodem a vlastnostmi vin
dopliuji pro oznaceni pavodu ,Alsace grand cru Hengst“ ty skutecnosti, které se mohou vztahovat rovnéz na
Cervend vina tohoto oznacent, jesté informacemi specifickymi pro ¢ervend vina.
Jednotny dokument se neméni.
22. Pfechodnd opatfeni
V kapitole I ¢asti XI bodé 2. specifikace produktu se v souladu s Gpravami &asti VI v kapitole I odstranila maximdlni
vyska dratu vyvazovaciho oblouku a snizil se maximalni pocet o¢ek na kminek.
Uvedend zména nemd vliv na jednotny dokument.
23. Povinny tdaj o obsahu cukru na etiketich a dalSich informacnich nosi¢ich u bilych vin
V kapitole I ¢asti XII bodé 2. pism. d) specifikace produktu je vloZen novy text, aby nahradil dosud volitelny tdaj
o obsahu cukru, ktery se stal povinnym, jak je uréeno v nafizeni (EU) 2019/33.
Tento tidaj umozZiuje poskytnout spotiebiteli lepsi predstavu o druhu vina.
Toto nové pravidlo se netyka vin, kterd obsahuji tradi¢n{ vyrazy ,vendanges tardives* (pozdni sbér) a ,sélection de
grains nobles (vybér z uslechtilych bobuli).
Dopliuje se bod 9 v jednotném dokumentu.
V &sti X1 bodé 2 se pocate¢ni pism. d) méni na pism. e).
Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.
24. Pfedbéiné prohliseni o urceni pozemkit
V kapitole II &4sti I bodé 1 specifikace produktu se uptesnila pravidla tykajici se predchoziho prohldseni o urceni
pozemkd, které hospodatsky subjekt poddva organizaci pro obranu a spravu oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru®
v piipadg, Ze se sdm vzdava produkce tohoto oznaceni.
Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.
JEDNOTNY DOKUMENT
1. Ndzev (ndzvy)
Alsace grand cru Muenchberg
2. Typ zemépisného oznaceni
CHOP — chranéné oznaceni ptvodu
3. Druhy vyrobki z révy vinné
1. Vino
4. Popis vina (vin)

1.

STRUCNY POPIS

Jednd se o tichd bila vina.
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Minimélni pfirozeny obsah alkoholu u vin je 12,5 % objemovych u odriidy Gewurztraminer Rs a Pinot gris Ga 11 %
objemovych u ostatnich odriid. Po obohaceni vina neptekro¢i celkovy obsah alkoholu 15 % objemovych u vin, kterd
pochézeji z odrtid Gewurztraminer B a Pinot gris G, a 14 % objemovych u vin pochazejicich z ostatnich odrtd.

Ostatni analytické charakteristické vlastnosti jsou stanoveny pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.

Bild archivni vina par excellence se vyznaluji patrnou svéZesti zaloZenou na dominantni kyselosti dané kyselinou
vinnou ve spojeni se spravnou vyzralosti hrozntl. Nazev oznaceni mize byt doplnén o pouzivané ndzvy pouze za
pfedpokladu, Ze vina pochdzeji vyhradné z odrtid vinné révy, které mohou byt oznaceny doty¢nym ndzvem. Vina
maji plné télo, velkou komplexnost a velkou aromatickou silu s riznymi nuancemi. Projevuji se dlouhou chuti na
patie a Casem se stavaji slozitéjsimi.

Rozliduji se: — suchd, minerdlni vina, — aromatickd, ovocnd, télnatd, bohatd vina. Tyto dva druhy vin maji trvalé
intenzivni zabarveni jdouci az do zlatozluté.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimalni celkovd kyselost v miliekvivalentech na litr

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

litr)

2. Oznaceni doplnéné vyrazem ,Vendanges Tardives”

STRUCNY POPIS

Minimalni pfirozeny obsah alkoholu u vin je 16 % objemovych u odridy Gewurztraminer Rs a Pinot gris G a 14,5 %
objemovych u ostatnich odrid.

Ostatni analytické charakteristické vlastnosti jsou stanoveny pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.

Vina vyuzivajici vyrazu ,vendanges tardives“ ¢asto vykazuji velmi exotické aroma po kandovaném ovoci se svéZim
zavérem. Maji pozoruhodnou koncentraci a velkou aromatickou trvanlivost. Tato vina maji trvalé intenzivni zbarveni
jdouci az do jantarové Zluté.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimalni celkova kyselost v miliekvivalentech na litr

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

litr)
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3. Oznaceni doplnéné vyrazem ,Sélection de grains nobles*

STRUCNY POPIS

Minimdlni pfirozeny obsah alkoholu u vin je 18,2 % objemovych u odriidy Gewurztraminer Rs a Pinot gris Ga 16,4 %
objemovych u ostatnich odrid.

Ostatni analytické charakteristické vlastnosti jsou stanoveny pravnimi predpisy Spolecenstvi.

Vina vyuzivajici vyrazu ,sélection de grains nobles“ jsou koncentrovangjsi, silnd vina, ¢asto s viini ovocného Zzelé. Maji
pozoruhodnou koncentraci a velkou aromatickou trvanlivost. Tato vina maji trvalé intenzivni zbarveni jdouci az do
jantarové Zluté.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdln{ celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimalni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni celkovd kyselost v miliekvivalentech na litr

Maximadlni obsah t€kavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximdlni celkovy obsah oxidu sificitého (v miligramech na
litr)

5. Enologické postupy
5.1. Zyldstni enologické postupy

1. Zpusoby vedeni: hustota vysadby

Péstebni postupy

Vinice maji minimalni hustotu vysadby 4 500 rostlin na hektar.
Vzddlenost mezi fadky révy vinné nesmi byt delsi nez 2 metry.

Vinice maji spon mezi fadky minimélné 0,75 metru a maximdlné 1,50 metru.

.....

2. Zpusoby vedeni: pravidla fezu
Péstebni postupy

Rez révy se provadi bud jednoduchym, nebo dvojitym Guyotovym fezem, s nejvyse 18 ocky na kef.

3. Sklizen
Péstebni postupy

Vina jsou ziskdvana z hrozna sklizenych ru¢né.

4. ZvySeni minimdlniho pfirozeného obsahu alkoholu v % objemovych
Zvlastni enologicky postup

Zvyseni minimalniho primérného pfirozeného obsahu alkoholu nesmi prekrocit:

0,5 % objemovych u vin, kterd pochdzeji z odriid Gewurztraminer B a Pinot gris G,

1,5 % objemovych u vin pochazejicich z ostatnich odrid.

Vina, kterd vyuZivaji vyrazi ,vendanges tardives” nebo ,sélection de grains nobles®, nejsou pfedmétem zddného
obohacovini.
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5. Vyroba
Omezeni tykajici se vyroby

Pouzivani kouskd dfeva je zakdzano.

6. Zranivin
Zvlastni enologicky postup
Vino zraje nejméné do 1. Cervna roku, ktery ndsleduje po roce sklizng.

Vina, kterd vyuZzivaji vyrazii ,vendanges tardives“ nebo ,sélection de grains nobles®, zraji minimalné do 1. Cervna
dalstho roku, ktery nasleduje po roce sklizné.

5.2. Maximdlni vynosy

1. Vynos — Oznacleni doplnénd nebo nedoplnénd vyrazem ,vendanges tardives”

60 hektolitrd na hektar

2. Vynos — Oznaleni doplnénd vyrazem ,sélection de grains nobles”

48 hektolitrt na hektar

6. Vymezend zemépisnd oblast

Sklizent hroznd, vinifikace, vyroba a zrdni vin probihaji na Gzemi ndsledujicich obci na zdkladé oficidlniho
zemépisného kodexu z roku 2021:

— Departement Haut-Rhin: Obce, jejichZ celé tzemi spadd do vybrané oblasti: Ammerschwihr, Beblenheim,
Bennwihr, Bergheim, Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim,
Katzenthal, Mittelwihr, Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach,
Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim,
Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Obce spadajici do vymezené oblasti castecné: Kaysersberg Vignoble pouze pro tzemi obci s prenesenou
pravomoci Kientzheim a Sigolsheim.

— Departement Bas-Rhin: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

V piipadé obci spadajicich do vymezené oblasti ¢aste¢né je kartograficky dokument vymezujici zemépisnou oblast
uloZen na obecnim tfadé.

Kartografické dokumenty zobrazujici zemépisnou oblast jsou k nahlédnuti na webovych strankach INAO.

7. Mostové odriida (mostové odridy)
Gewurztraminer Rs
Muscat Ottonel B — Muscat, Moscato
Muscat a petits grains blancs B — Muscat, Moscato
Muscat a petits grains roses Rs — Muscat, Moscato
Pinot gris G

Riesling B

8.  Popis souvislosti

Na zédkladé pifiznivych klimatickych podminek, které charakterizuji alsaské vinice, vyuzivd kontrolované oznaceni
puvodu ,Alsace grand cru Muenchberg” jednu z nejlepsich lokalit. Vinice, zasazend do malebné alsaské krajiny,
umoziuje produkci vin s vysokou expresivitou, s vyraznym charakterem a jedine¢nou osobitosti.

Vinice je chranéna kopcem Ungersberg a mé jemnou pudu, coZ se projevuje ve vinech s vysokou aromatickou silou.
Pritomnost piskovce pFinasi jemnost a vulkanicky popel silu a vytrvalost.
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Vina Muenchberg se vyznacuji vysokou typickou mineralitou, kterd se zvy3uje starnutim.

Vynikajici pozdné sezénni klimatické podminky pfiznivé pro dozrdni na kmeni a rozvoj uslechtilé hniloby umoziuji
produkei vin ze sbéru ptezralych hroznd.

Zran{ uvedené ve specifikaci umoznuje, aby se vina zuslechtila.

Prijetim piisnych pravidel produkce, jako je udrzovani velké listové plochy a ru¢ni sklizen, si alsasti vinafi zachovévaji
pevny charakter vin uznavanych pro jejich komplexnost a schopnost k dlouhodobému uchovani.

Predstavuji nejvyssi kvalitu v této oblasti. Jednd se o vina, kterd jsou cenéna vice nez vina s kontrolovanym oznacenim
ptvodu , Alsace*.

9.  Dalsi zikladni podminky (baleni, oznacovini a dalsi pozZadavky)
Oblast v bezprosttedni blizkosti
Pravni rdmec:
Vnitrostatni pravni pfedpisy
Typ dalsich podminek:
Odchylka tykajici se produkce ve vymezené zemépisné oblasti
Popis podminek:

Oblast v bezprostedni blizkosti, vymezend odchylkou pro vinifikaci, vyrobu a zrdn{ vin, je tvofena tzemim téchto
obci na zékladé¢ oficidlntho zemépisného kodexu z roku 2021:

— Departement Haut-Rhin: Obce, jejichZ celé tzemi spadd do vybrané oblasti: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl,
Cernay, Colmar, Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz,
Leimbach, Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uftholtz, Walbach, Wattwiller,
Wihr-au-Val, Zimmerbach.

Obce spadajici do vymezené oblasti ¢astené: Kaysersberg Vignoble pouze pro tzemi obce s prenesenou
pravomoci Kaysersberg.

— Departement Bas-Rhin: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Baleni v dané zemépisné oblasti
Pravni rdmec:

Vnitrostatni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek:

Baleni ve vymezené zemépisné oblasti
Popis podminek:

Vina jsou balena do lahvi typu ,Vin du Rhin® které odpovidaji ustanovenim nafizeni ¢. 55-673 ze dne 20. kvétna
1955, vyhlasky ze dne 13. kvétna 1959 a nafizeni ze dne 19. bfezna 1963 s vyloucenim kazdého jiného typu ldhve.

Od vydani zdkona ze dne 5. ¢ervence 1972 musi byt vina povinné sticena v departementech Bas-Rhin a Haut-Rhin,
a to do tzv. lahve flate typu ,Vin du Rhin®, popsané v nafizeni z roku 1955.

Udaj o ro¢niku
Pravni rdmec:

Vnitrostdtni pravni pfedpisy
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Typ dalsich podminek:
Dalsi ustanoveni tykajici se oznacovani
Popis podminek:

Udaj o ro¢niku musi byt uveden spole¢né s ndzvem oznaceni ve vSech prohldsenich o sklizni a zdsobach, privodnich
dokumentech, v inzerdtech, na vSech prospektech, etiketdch, fakturdch a nddobdch.

Pouzivané oznaceni

Pravni rdmec:

Vnitrostatni pravni piedpisy

Typ dalsich podminek:

Dal3{ ustanoven tykajici se ozna¢ovani
Popis podminek:

Nazev kontrolovaného oznaleni piivodu miiZe byt doplnén jednim z pouzivanych ndzvi za podminky, Ze vina
pochdzeji vyhradné z odrid révy vinné, které mohou byt oznaceny danym ndzvem.

Zakazuje se pouziti dvou nebo nékolika pouzivanych ndzvi na téze etiketé.
Tyto pouzivané ndzvy jsou ndsledujici:

Gewurztraminer,

Muscat,

Muscat Ottonel,

Pinot gris,

Riesling.

Tradi¢ni ndzvy ,vendanges tardives” a ,sélection de grains nobles*
Prédvni rdmec:

Vnitrostatni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek:

Dalsi ustanoveni tykajici se oznacovani

Popis podminek:

Vina, kterd mohou vyuzivat ndzvi ,vendanges tardives“ nebo ,sélection de grains nobles®, povinné uvadéjt:
— daj o ro¢niku,

— ajeden z pouzivanych nazva.

Udaj o obsahu cukru

Pravni rdmec:

Vnitrostatni pravni piedpisy

Typ dalsich podminek:

Dalsi ustanoveni tykajici se oznacovani

Popis podminek:
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Bild vina, pro ktera je podle podminek této specifikace produktu narokovano jedno z 51 kontrolovanych oznaceni
ptvodu ,Alsace Grand Cru — lieu-dit*, s vyjimkou ndzvi ,vendanges tardives a ,sélection de grains nobles®, jez se
prezentuji pod uvedenym oznacenim, nesméji byt nabizena vefejnosti, expedovdna, ddvdna do prodeje nebo
proddvéna, aniz by byl ve viech inzerdtech, na vSech prospektech, etiketdch, fakturdch a obalech napsdn obsah cukru
tak, jak je ur¢eno evropskymi ptedpisy, a to cely velmi zfetelnym pismem.

Odkaz na specifikaci vyrobku

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa


https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Zvefejnéni ozndmeni o schvileni standardni zmény specifikace produktu tykajici se ndzvu v odvétvi
vina, jak je uvedeno v ¢l. 17 odst. 2 a 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33

(2022/C 374/08)

Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 (V).

OZNAMENI O SCHVALENI STANDARDNI ZMENY
»Alsace grand cru Brand“
PDO-FR-A0340-AMO02
Datum ozndmeni: 20.7.2022
POPIS A DUVODY SCHVALENE ZMENY

1. Dopliujici iidaj

V kapitole I ¢asti Il bodé 1 specifikace produktu se dopliiuji tyto pouzivané ndzvy: ,Sylvaner” a ,Pinot noir*, jakoz
i pfislusné odrtdy, a to: ,Sylvaner B“ a ,Pinot noir N“.

Pouzivany ndzev ,Sylvaner” se dopliiuje, aby se opravilo opomenuti v prvnim znénf specifikace produktu. Toto prvni
znéni upfesiiuje v kapitole I ¢asti X bodé 1 pism. b), Ze povolené odridy vinné révy ,mohou byt vinifikovany
a uvddény na trh pod svym piislusnym ndzvem?®, ale ptislusny pouzivany ndzev do seznamu moznych pouzivanych
ndzva nebyl zapsan. Vnitrostatni rozhodnuti, pfedchazejici schvaleni prvniho znéni specifikace produktu, doplnilo
odridu Sylvaner B k odriiddm, které jsou povoleny u produkce vin s oznacenim ptvodu ,Alsace grand cru
Zotzenberg*, nebot vzalo v Gvahu mistni zvyklosti a proslulost téchto vin.

Do specifikace produktu se dopliiuje pouzivany nazev ,Pinot noir®, nebot na vnitrostatni tirovni byla kladné vytizena
zadost o uzndni tichych Cervenych vin pro uritd oznaceni piivodu ,Alsace grand cru“. Tato zddost o uzndni
Cerveného vina je zaloZena na starobylosti, proslulosti a vlastnostech vin vyrdbénych z hroznt odridy Pinot noir N,
kterd se produkuji na pozemcich vymezenych pro tato oznaceni ,Alsace grand cru“. Odrida Pinot noir N je jedinou
odriidou povolenou pro tato ervend vina.

V kapitole I ¢asti II bodé 1 specifikace produktu se u muskitovych odrid Muscats a petits grains
odpovidajicich pouzivanému ndzvu ,Muscat® dopliiuji v ndzvu téchto odrtid slova ,blancs” (bilé) a ,roses” (rizové),
aby se opravilo opomenuti v pfedchozim znéni specifikace produktu.

Tyto zmény nevedou ke zméné jednotného dokumentu.

2. Druhy produktd

V kapitole I ¢asti Il specifikace produktu se zménil text v tom smyslu, Ze kontrolovand oznaceni ptvodu, na kterd se
vztahuje tato specifikace, jiz nejsou vylu¢né oznaceni vyhrazend pro tichd bil vina.

Jmenovité se uvadéji kontrolovand oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru® vyhrazend tichym bilym a ¢ervenym vintim
(,Alsace grand cru Hengst®, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

() Uf.vést.L9,11.1.2019,s.2
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3. Zemé&pisnd oblast
V kapitole 1 &sti IV bodé 1 specifikace produktu se dopliiuje odstavec, ktery odkazuje na data schvileni zemépisné
oblasti pfislusnym vnitrostdtnim vyborem INAO (Stdtni Gstav pro oznaceni pivodu) a uvadgjici definici vymezeni
hranic oblasti podle tifedntho zemépisného kodexu z roku 2021, jak je uvedena ve specifikaci produktu. Tento tidaj
umoziuje zabezpecit vymezeni oblasti po pravni strince.

Vlozenim odkazu na oficidlni zemépisny kodex z roku 2021 dochdzi k aktualizaci jmenného seznamu obci. Obce
Kientzheim a Sigolsheim se proto vypoustéji a jejich Gizemi se nyni pFipojuje k obci Kaysersberg Vignoble.

Tyto redakéni zmény neméni okruh zemépisné oblasti.
K bodu 1 se rovnéz dopliuji tyto véty:
,Kartografické dokumenty zobrazujici zemépisnou oblast jsou k nahlédnuti na webovych strankach INAO.

V piipadé obci spadajicich do vymezené oblasti ¢aste¢né je kartograficky dokument vymezujici zemépisnou oblast
uloZen na obecnim tifadé.”

Tyto zmény vedou ke zméné jednotného dokumentu v bodé 6.

4. Vymezend pozemkovi oblast
V kapitole I ¢asti IV bodé 2 specifikace produktu:

— se do prvniho odstavce za ticelem ndpravy opomenuti dopliuje informace ,,6. a 7. zai{ 2006, kterd odpovida datu
schvaleni pozemkové oblasti ptislusnym vnitrostitnim vyborem,

— zménilo se znéni druhého odstavce, aby se vzaly v ivahu zmény ndzvi obci provedené v ¢asti IV bodé 1,
— v tabulce se aktualizoval sloupec ,Obce, aby korespondoval s ndzvy obci uvedenymi v ¢dsti IV bodé 1.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

5. Oblast v bezprostfedni blizkosti
V kapitole I ¢asti IV bodé 3 specifikace produktu se zménil odstavec, aby uved! definici vymezeni hranic oblasti podle
afedniho zemépisného kodexu z roku 2021, jak je uvedena ve specifikaci produktu. Tento Gdaj umoziiuje zabezpecit
vymezeni oblasti po pravni strance.
Vlozenim odkazu na oficidlni zemépisny kodex z roku 2021 dochdzi k aktualizaci jmenného seznamu obci. Ndzev
obce Kaysersberg se proto vypousti a doplriuje se ndzev obce Kaysersberg Vignoble s informaci, Ze tato obec je pouze
Castecné zahrnuta do tizemi povétené obce Kaysersberg.

Tyto redak¢ni zmény neméni hranice oblasti v bezprostiedni blizkosti.

Tyto zmény vedou ke zméné jednotného dokumentu v bod¢ 9.

6. Odradova skladba

V kapitole I ¢asti V bodé 1 pism. a) specifikace produktu se dopliiuji slovni tiseky ,— u bilych vin:“ a ,— u Cervenych vin:
odrady Pinot noir N¥, nebot na vnitrostitni trovni byla kladné vyfizena Zddost o uzndni tichych ¢ervenych vin pro
nékterd oznaceni pivodu ,Alsace grand cru“. Odrida Pinot noir N je jedinou odriidou povolenou pro tato ervend
vina. Je zdrovei jedinou odrtidou povolenou pro produkci ¢erveného vina u oznaceni pavodu , Alsace*.

V ¢asti V bodé 1 pism. a), b) a e) a v ¢asti V bodé 2 pism. b) se k ndzvu muskatovych odrid Muscats a petits grains
dopliwji slova ,blancs (bilé) a ,roses” (rizové), aby se napravilo opomenut{ v pfedchozim znéni specifikace.

Uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.
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7. Hustota vysadby
V kapitole I ¢asti VI bodé 1 pism. a) specifikace produktu se dopliji slovni tseky: ,Pro produkci bilého vina“ a ,Pro
produkci ¢erveného vina“, aby se rozlidily minimalni hustoty vysadby podle barvy vina. Tyto hustoty se uvadéji
u oznaceni, kterd mohou produkovat ¢ervena vina.
Jednotny dokument se v dasledku téchto doplnéni neméni.
V kapitole 1 &isti VI bodé 1 pism. a) specifikace produktu bylo upfesnéno datum ucinnosti uplatnéni pravidla
o mozZnosti Upravy hustoty vyklucenim: ,25. fjen 2011“ ndhradou za znéni ,k datu schvileni této specifikace

produktu®.

Tato zména vede ke zméné jednotného dokumentu v bodé¢ 5.

8.  Pravidlo fezu

V kapitole I &asti VIbodé 1 pism. b) specifikace produktu se zrusuje u bilych vin pravidlo poctu ocek na metr ¢tvereéni
ptdniho povrchu, které se lisilo podle odrtd hroznd, ve prospéch jednotného pravidla 18 ocek na kminek.

Tato zména umoziiuje sladit znéni specifikaci u alsaskych oznaceni ptivodu a zjednodusit kontrolni metody.
Jednotny dokument se méni v bodé 5.

Na zacdtku se pfidava véta ,U bilych vin“ z duvodu Zddosti o uzndni tichych Cervenych vin kladné vyfizené na
vnitrostatni Grovni pro urcitd oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru®.

Dopliuje se pravidlo fezu u Cervenych vin, maximalni pocet je 14 ofek na kminek. Je niZ$i neZ pocet ocek, ktery je
povolen pro produkei bilych vin. Toto pravidlo umoznuje byt v souladu s vynosy a produkci kvalitnich hrozn.

Tyto naposledy uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

9. Pravidla vyvazovini a vysky olisténi

V kapitole I ¢asti VI bodé 1 pism. ¢) specifikace produktu se zru$uje maximalni vyska vodiciho dratu vyvazovaciho
oblouku a zménil se zptisob méfeni vysky vyvazaného olisténi.

Tyto Gpravy umoZiuji béhem vegetatniho obdobi sledovat, jak se dodrzuje vyska olisténi, coz bylo dfive jen
vSeobecnou povinnosti.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

10. Primérné maximdlni zatiZeni pozemku

V kapitole I &sti VI bod 1 pism. d) specifikace produktu se snizila hodnota primérného maximalniho zatiZeni
pozemku u bilych vin z 10 000 na 8 500 kilogramt na hektar v souladu se snizenim vynost u téchto vin.

Byla stanovena hodnota pro ervend vina, kterd je nizsi nez hodnota stanovend pro bild vina v souladu s vynosy téchto
vin.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

11. Zralost hroznt a minimdlni pfirozeny obsah alkoholu v % objemovych

Tabulka v kapitole I ¢dsti VII bodu 2 pism. a) specifikace produktu byla zménéna s ohledem na pfedlozeni zadosti
o uzndni nékterych oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru” pro tichd ¢ervend vina.

Pro tato oznaceni Cervenych vin ,Alsace grand cru” byla stanovena minimdalni cukernatost hrozna pfi sklizni a jejich
minimaélni pfirozeny obsah alkoholu v % objemovych.

Tyto tdaje nemaji vliv na jednotny dokument.
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U bilych vin byly minimélni hodnoty cukernatosti hroznt zvyseny o 2 nebo 3 gramy na litr mostu, aby byl dodrzen
stejny rozdil 1 % objemového s hodnotami kazdého minimalniho pfirozeného obsahu alkoholu v % objemovych
jako v ptredchozi verzi specifikaci. Orgdn pro ochranu a fizeni zvolil pro vypocet pfemény grama cukru na alkohol
hodnotu 17 grami cukru na 1 % objemového u bilych vin, zatimco v ptvodni verzi specifikace produktu pouzival
hodnotu 16,83. Tato hodnota 17 byla doporucena pfislusnym vnitrostdtnim vyborem INAO pfi vytvdreni prvni
verze specifikace produktu.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

12. Vynosy
V kapitole I ¢dsti VIIT bodech 1 a 2 specifikace produktu byly snizeny vynosy, jakoz i maximalni povolené vynosy, coz
umoziuje lepsi zvlddnuti kontroly kvality u bilych vin a bilych vin s oznacenim ,Vendanges tardives (pozdni sbér)
v souladu s hierarchickou strukturou oznaceni v regionu Alsasko.

U maximdlnich vynost (rendements butoirs) se zménil bod 5 jednotného dokumentu.

Doplije se ,Bild vina“ u vin bez pfesného tdaje, protoze na vnitrostdtni irovni byla kladné vyfizena Zddost o uzndni
tichych ¢ervenych vin pro nékterd oznaceni piivodu ,Alsace grand cru®.

U téchto oznaceni ,grand cru” se u ¢ervenych vin stanovil vynos a maximdlni vynos v souladu s hierarchizovanou
strukturou oznaceni v regionu Alsasko, tedy s niz§imi hodnotami.

Tyto naposledy uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

13. Jable¢no-mlé¢né kvaseni, obsah fermentovatelnych cukrii u Cervenych vin

V kapitole I ¢asti IX bodé 1 specifikace produktu se upfesiuje, Ze jable¢no-mlé¢né kvaseni je ukonéeno u cervenych
vin.

Aby byla zajisténa kontrola tohoto pravidla, byl pro okamzik sta¢eni stanoven obsah kyseliny jable¢né nejvyse na
0,4 gramu na litr.

V ¢&asti IX bodé 1 pism. d) byl stanoven u ¢ervenych vin obsah fermentovatelnych cukrti (glukdzy a fruktdzy) nejvyse
na 2 gramy na litr po zkvageni.

Jednotny dokument se neméni.

14. Zikaz zvySovani minimélniho p¥irozeného obsahu alkoholu v % objemovych u Eervenych vin
V kapitole I &sti IX bodé 1. pism. e) specifikace produktu se upfesiiuje, Ze Cervend vina nejsou nijak obohacovéna.
Toto omezeni platné pro vyrobu je v souladu s vymezenim pozemkt pro produkci hroznti, minimalni hustotou
vysadby, pravidly fezu a nizkymi hodnotami vynost.

Jednotny dokument se neméni.

15. Kapacita vinafského zafizeni

V kapitole I ¢asti IX bodé 1. pism. g) specifikace produktu se snizil vypocetni koeficient pro kapacitu vinafského
zafizeni.

Pomér mezi objemem pfedchozi sklizné a kapacitou zafizeni nemusi byt tak vyznamny.

Tato zména nemad vliv na jednotny dokument.

16. Datum ukondeni zrdni a uvedeni na trh pro spotfebitele u Cervenych vin

V kapitole I ¢asti IX bodé 2 specifikace produktu se stanovila minimalni doba zrdni u &ervenych vin az do 1. fijna
roku, ktery ndsleduje po roce sklizné. Vina vyrobend z hroznii odridy Pinot noir N pochdzejici z této oblasti vyZzaduji
minimdlni dobu zrdni pro ndlezité vyjadreni svych typickych vlastnosti.
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V kapitole I ¢asti IX bod€ 5 pism. a) specifikace produktu se uvadi, Ze na konci doby zrani mohou byt ¢ervend vina
uvadéna na trh pro spotiebitele az od 1. fijna roku, ktery ndsleduje po roce sklizné.

Tyto zmény nevedou ke zméné jednotného dokumentu.

17. Kontrola balenych Sarzi

V kapitole I &sti IX bodé 3 pism. b) specifikace produktu se zrusuje pravidlo tykajici se uchovani kontrolnich lahvi ke
kontrole balenych Sarzi.

Toto pravidlo je méfitkem kontrolovatelnosti, jehoZz zapis je uveden v planu kontrol.

Uvedend zména nemd vliv na jednotny dokument.

18. Skladovéni balenych vin

V kapitole I ¢asti IX bodé 4 specifikace produktu byly upfesnény charakteristické vlastnosti mista ke skladovani
balenych vin.

To umoznuje hospodéiskym subjektiim lépe porozumeét tomuto pravidlu a usnadriuje jeho kontrolu.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

19. Lidské faktory pfispivajici k souvislosti se zemépisnou oblasti

V kapitole I ¢asti X bodé 1 pism. b) specifikace produktu se zménil text tak, aby se zohlednilo uznéni oznaceni ptivodu
»Alsace grand cru Hengst" a , Alsace grand cru Kirchberg de Barr” pro tichd ¢ervend vina:

— u chrdnéného oznaceni pivodu ,Alsace grand cru Hengst* se dopliiuji tyto informace: uznano v roce 2022 pro
Cervend vina, povolena je pouze odrida Pinot noir N, minimalni hustota vysadby je 5 500 keft na hektar pro
vyrobu ¢erveného vina, nepodléha Zadnému obohacovani, musi byt dodrzena miniméln{ doba zrdni 10 mésict.

— u chranéného oznaceni pivodu ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr “ se dopliuji tyto informace: uzndno v roce
2022 pro Cervend vina, povolena je pouze odriida Pinot noir N, minimdln{ hustota vysadby je 5000 kef na
hektar pro vyrobu ¢erveného vina, nepodléhd zidnému obohacovani, musi byt dodrzena minimalni doba zrdni
10 mésicd.

V ¢&asti X bodé 1 pism. b) se zrusuje informace, Ze tato dvé oznaceni ptivodu byla uzndna pro bilé odrtdy révy vinné,
a pokud je to nutné pro porozuméni textu, dopliuji se slova ,u bilych vin®.

Uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

V ndzvu muskdtovych odriid Muscats a petits grains se dopliuji slova ,blancs“ (bilé) a ,roses (rtizové), aby bylo
opraveno opomenuti v piedchozi verzi specifikaci. Tato doplnéni nemaji vliv na jednotny dokument.

20. Popis vina (vin)
V kapitole I ¢asti X bodé 2 specifikace produktu se doplituje popis vzhledu bilych vin, aby byla lépe charakterizovéna.

Pokud jde o prvni dva druhy popsanych vin: ,Tyto dva druhy vina maji trvalé intenzivni zbarveni jdouci az do
zlatozluté.”

Pokud jde o posledni dva druhy popsanych vin: ,Tyto dva druhy vina maji trvalé intenzivni zbarveni jdouci az do
jantarové zluté.”

Zménil se bod 4 jednotného dokumentu.

U oznaleni ptvodu ,Alsace grand cru Hengst“ a ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr“ byl doplnén popis hlavnich
organoleptickych vlastnost Cervenych vin.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.
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21. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

V kapitole I &sti X bodé 3 specifikace produktu se u souvislosti mezi zemépisnym ptivodem a vlastnostmi vin
dopliuji pro oznaleni puvodu ,Alsace grand cru Hengst® ty skutecnosti, které se mohou vztahovat rovnéz na
Cervend vina tohoto oznacent, jesté informacemi specifickymi pro ¢ervend vina.

Jednotny dokument se neméni.

22. Pfechodnd opatfeni

V kapitole I ¢asti XI bodé 2. specifikace produktu se v souladu s ipravami ¢dsti VI v kapitole I odstranila maximaln{
vyska dratu vyvazovaciho oblouku a snizil se maximalni pocet o¢ek na kminek.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

23. Povinny iidaj o obsahu cukru na etiketich a dalSich informaé¢nich nosicich u bilych vin

V kapitole I ¢asti XII bodé 2. pism. d) specifikace produktu je vloZen novy text, aby nahradil dosud volitelny tidaj
o obsahu cukru, ktery se stal povinnym, jak je urcéeno v nafizeni (EU) 2019/33.

Tento tidaj umozZiuje poskytnout spotiebiteli lepsi predstavu o druhu vina.

Toto nové pravidlo se netyka vin, kterd obsahuji tradi¢n{ vyrazy ,vendanges tardives“ (pozdni sbér) a ,sélection de
grains nobles“ (vybér z uslechtilych bobuli).

Dopliiuje se bod 9 v jednotném dokumentu.
V &sti XII bodé 2 se pocate¢ni pism. d) méni na pism. e).

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

24. Pfedbéiné prohliseni o uréeni pozemkii

V kapitole II &4sti I bodé 1 specifikace produktu se uptesnila pravidla tykajici se predchoziho prohldseni o urceni
pozemkd, které hospodaisky subjekt poddvé organizaci pro obranu a sprdvu oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru*
v piipadg, Ze se sdm vzdava produkce tohoto oznaceni.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

JEDNOTNY DOKUMENT

1. Nazev (ndzvy)

Alsace grand cru Brand

2. Typ zemépisného oznaceni:

CHOP — chrénéné oznaleni ptvodu

3. Druhy vyrobki z révy vinné
1. Vino

4. Popis vina (vin)
1.

STRUCNY POPIS
Jednd se o tichd bild vina.

Minimdlni pfirozeny obsah alkoholu u vin je 12,5 % objemovych u odriidy Gewurztraminer Rs a Pinot gris Ga 11 %
objemovych u ostatnich odrtid. Po obohaceni vina nepfekroci celkovy obsah alkoholu 15 % objemovych u vin, kterd
pochdzeji z odrtid Gewurztraminer B a Pinot gris G, a 14 % objemovych u vin pochazejicich z ostatnich odrtd.

Ostatni analytické charakteristické vlastnosti jsou stanoveny pravnimi predpisy Spolecenstvi.
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Bild archivni vina par excellence se vyznacuji patrnou svéZest{ zaloZenou na dominantni kyselosti dané kyselinou
vinnou ve spojeni se sprdvnou vyzrélost{ hroznil. Ndzev oznaceni muze byt doplnén o pouzivané ndzvy pouze za
pfedpokladu, Ze vina pochdzeji vyhradné z odriid vinné révy, které mohou byt oznaceny doty¢nym ndzvem. Vina
maji plné télo, velkou komplexnost a velkou aromatickou silu s riznymi nuancemi. Projevuji se dlouhou chuti na

vvvvv ’

patie a asem se stavaji sloZitéjsimi.

Rozliduji se: — suchd, minerdlni vina, — aromatickd, ovocnd, télnatd, bohatd vina. Tyto dva druhy vin maji trvalé
intenzivni{ zabarveni jdouci az do zlatozluté.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni celkové kyselost v miliekvivalentech na litr

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

litr)

2. Oznaceni doplnéné vyrazem ,Vendanges Tardives”

STRUCNY POPIS

Minimalni pfirozeny obsah alkoholu u vin je 16 % objemovych u odrtidy Gewurztraminer Rs a Pinot gris G a 14,5 %
objemovych u ostatnich odrid.

Ostatni analytické charakteristické vlastnosti jsou stanoveny pravnimi predpisy Spolecenstvi.

Vina vyuzivajici vyrazu ,vendanges tardives“ Casto vykazuji velmi exotické aroma po kandovaném ovoci se svézim
zdvérem. Maji pozoruhodnou koncentraci a velkou aromatickou trvanlivost. Tato vina maji trvalé intenzivni zbarveni
jdouci az do jantarové Zluté.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimalni celkovd kyselost v miliekvivalentech na litr

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

litr)

3. Oznaceni doplnéné vyrazem ,Sélection de grains nobles

STRUCNY POPIS

Minimalni pfirozeny obsah alkoholu u vin je 18,2 % objemovych u odriidy Gewurztraminer Rs a Pinot gris Ga 16,4 %
objemovych u ostatnich odrid.

Ostatni analytické charakteristické vlastnosti jsou stanoveny pravnimi predpisy Spolecenstvi.
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Vina vyuzivajici vyrazu ,sélection de grains nobles“ jsou koncentrovangjsi, silnd vina, ¢asto s viini ovocného Zelé. Maji
pozoruhodnou koncentraci a velkou aromatickou trvanlivost. Tato vina maji trvalé intenzivni zbarveni jdouci az do
jantarové Zluté.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni celkové kyselost v miliekvivalentech na litr

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na
litr)

5. Enologické postupy
5.1. Zylastni enologické postupy

1. Zpusoby vedeni: hustota vysadby

Péstebni postupy

Vinice maji minimdln{ hustotu vysadby 4 500 rostlin na hektar.
Vzdélenost mezi fadky révy vinné nesmi byt del$i nez 2 metry.

Vinice maji spon mezi fddky minimélné 0,75 metru a maximdlné 1,50 metru.

.....

2. Zpusoby vedeni: pravidla fezu
Péstebni postupy

Rez révy se provadi bud jednoduchym, nebo dvojitym Guyotovym fezem, s nejvyse 18 ocky na kef.

3. Sklizen
Péstebni postupy

Vina jsou ziskavana z hroznt sklizenych ru¢né.

4. ZvySeni minimdlniho pfirozeného obsahu alkoholu v % objemovych
Zvlastni enologicky postup

Zvyseni minimalniho primérného pfirozeného obsahu alkoholu nesmi prekrocit:

0,5 % objemovych u vin, kterd pochazeji z odriid Gewurztraminer B a Pinot gris G,

1,5 % objemovych u vin pochazejicich z ostatnich odrid.

Vina, kterd vyuZivaji vyrazd ,vendanges tardives” nebo ,sélection de grains nobles®, nejsou pfedmétem zddného
obohacovini.

5. Vyroba
Omezeni tykajici se vyroby

Pouzivani kouskd dfeva je zakdzano.

6. Zranivin

Zvlastni enologicky postup
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Vino zraje nejméné do 1. éervna roku, ktery nasleduje po roce sklizné.

Vina, kterd vyuZivaji vyrazi ,vendanges tardives“ nebo ,sélection de grains nobles®, zraji minimalné do 1. Cervna
dalstho roku, ktery ndsleduje po roce sklizné.

5.2. Maximdlni vynosy

1. Vynos — Oznaceni doplnénd nebo nedoplnénd vyrazem ,vendanges tardives”

60 hektolitrti na hektar

2. Vynos — Oznaceni doplnénd vyrazem ,sélection de grains nobles”

48 hektolitr na hektar

6. Vymezend zemé&pisnd oblast

Sklizent hroznd, vinifikace, vyroba a zrdni vin probihaji na tzemi ndsledujicich obci na zdkladé oficidlniho
zemépisného kodexu z roku 2021:

— Departement Haut-Rhin: Obce, jejichz celé tizem{ spadd do vybrané oblastii Ammerschwihr, Beblenheim,
Bennwihr, Bergheim, Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim,
Katzenthal, Mittelwihr, Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach,
Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim,
Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Obce spadajici do vymezené oblasti ¢dstecné: Kaysersberg Vignoble pouze pro tizemi obci s pfenesenou
pravomoci Kientzheim a Sigolsheim.

— Departement Bas-Rhin: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

V piipadé obci spadajicich do vymezené oblasti ¢aste¢né je kartograficky dokument vymezujici zemépisnou oblast
uloZen na obecnim tradé.

Kartografické dokumenty zobrazujici zemépisnou oblast jsou k nahlédnuti na webovych strankach INAO.

7. Mostovd odriida (mostové odrindy)
Gewurztraminer Rs
Muscat Ottonel B — Muscat, Moscato
Muscat a petits grains blancs B — Muscat, Moscato
Muscat a petits grains roses Rs — Muscat, Moscato
Pinot gris G

Riesling B

8.  Popis souvislosti

Na zakladé pfiznivych klimatickych podminek, které charakterizuji alsaské vinice, vyuziva kontrolované oznaceni
ptivodu ,Alsace grand cru Brand* jednu z nejlepsich lokalit. Vinice, zasazend do malebné alsaské krajiny, umoziuje
produkci vin s vysokou expresivitou, s vyraznym charakterem a jedine¢nou osobitosti.

Jemnost zulovych ptid a fén vytvafeji aromatickd, silnd a intenzivni vina. Kfemen dodava vyraz silné a pfimocaré
kyselosti (,steinglitz*). Nékdy peprny tén, chut s kyselinkou, hotkost struktury.

Vynikajici pozdné sezénni klimatické podminky piiznivé pro dozrdni na kmeni a rozvoj uslechtilé hniloby umoziuji
produkci vin ze sbéru ptezralych hroznd.

Zran{ uvedené ve specifikaci umoziuje, aby se vina zuslechtila.
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Prijetim ptisnych pravidel produkce, jako je udrzovani velké listové plochy a ru¢ni sklizen, si alsasti vinati zachovavaji
pevny charakter vin uzndvanych pro jejich komplexnost a schopnost k dlouhodobému uchovini.

Predstavuji nejvyssi kvalitu v této oblasti. Jednd se o vina, kterd jsou cenéna vice neZ vina s kontrolovanym oznacenim
puvodu , Alsace*.

Jiz dilo Médarda Bartha ,Der Rebbau des Elsass und die Absatzgebieten seiner Weine“ (Péstovani révy vinné v Alsasku
a oblasti, kam se mistni vina doddvaji), napsané v roce 1958, vychvaluje toto dnes uznavané misto.

Dalsi zdkladni podminky (baleni, oznacovini a dalsi pozadavky)
Oblast v bezprosttedni blizkosti

Prévni rdmec

Vnitrostatni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek:

Odchylka tykajici se produkce ve vymezené zemépisné oblasti

Popis podminek

Oblast v bezprostiedni blizkosti, vymezend odchylkou pro vinifikaci, vyrobu a zrani vin, je tvofena Gzemim téchto
obci na zdkladé oficidlntho zemépisného kodexu z roku 2021:

— Departement Haut-Rhin: Obce, jejichZ celé tzemi spadd do vybrané oblasti: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl,
Cernay, Colmar, Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz,
Leimbach, Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller,
Wihr-au-Val, Zimmerbach.

Obce spadajici do vymezené oblasti ¢astecné: Kaysersberg Vignoble pouze pro tzemi obce s prenesenou
pravomoci Kaysersberg.

— Departement Bas-Rhin: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chéitenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Baleni v zemépisné oblasti

Pravni rdmec

Vnitrostatni pravni piedpisy

Typ dalsich podminek

Baleni ve vymezené zemépisné oblasti
Popis podminek

Vina jsou balena do lahvi typu ,Vin du Rhin®, které odpovidaji ustanovenim naffzen{ ¢. 55-673 ze dne 20. kvétna
1955, vyhlasky ze dne 13. kvétna 1959 a nafizeni ze dne 19. bfezna 1963 s vyloucenim kazdého jiného typu ldhve.

Od vydani zdkona ze dne 5. ¢ervence 1972 musi byt vina povinné sticena v departementech Bas-Rhin a Haut-Rhin,
a to do tzv. lahve flate typu ,Vin du Rhin®, popsané v nafizeni z roku 1955.

Udaj o roéniku

Pravni rdmec

Vnitrostatni pravni piedpisy

Typ dalsich podminek

Dal3{ ustanoven tykajici se ozna¢ovani

Popis podminek
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Udaj o ro¢niku musi byt uveden spole¢né s ndzvem oznaceni ve viech prohldsenich o sklizni a zdsobach, priivodnich
dokumentech, v inzerdtech, na vSech prospektech, etiketdch, fakturach a nddobach.

Pouzivané oznaceni

Pravni rdmec

Vnitrostdtni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek

Dalsi ustanoveni tykajici se oznacovani
Popis podminek

Nazev kontrolovaného oznaleni piivodu miiZze byt doplnén jednim z pouzivanych ndzvi za podminky, Ze vina
pochazeji vyhradné z odrtd révy vinné, které mohou byt oznaceny danym ndzvem.

Zakazuje se pouziti dvou nebo nékolika pouzivanych ndzvii na téze etiketé.
Tyto pouzivané ndzvy jsou nasledujici:

Gewurztraminer,

Muscat,

Muscat Ottonel,

Pinot gris,

Riesling.

Tradi¢ni ndzvy ,vendanges tardives” a ,sélection de grains nobles*
Pravni rdmec

Vnitrostatni pravni piedpisy

Typ dalsich podminek

Dalsi ustanoveni tykajici se oznacovani

Popis podminek

Vina, kterd mohou vyuzivat ndzvil ,vendanges tardives” nebo ,sélection de grains nobles®, povinné uvadeéji:
— udaj o ro¢niku,

— ajeden z pouzivanych ndzvi.

Udaj o obsahu cukru

Pravni rdmec

Vnitrostdtni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek

Dalsi ustanoveni tykajici se oznacovani

Popis podminek

Bild vina, pro kterd je podle podminek této specifikace produktu ndrokovano jedno z 51 kontrolovanych oznaceni
ptivodu ,Alsace Grand Cru — lieu-dit, s vyjimkou ndzvi ,vendanges tardives“ a ,sélection de grains nobles®, jez se
prezentuji pod uvedenym oznacenim, nesméji byt nabizena vefejnosti, expedovdna, ddvdna do prodeje nebo
prodavana, aniz by byl ve viech inzerdtech, na vech prospektech, etiketdch, fakturdch a obalech napsan obsah cukru
tak, jak je ur¢eno evropskymi pfedpisy, a to cely velmi zfetelnym pismem.

Odkaz na specifikaci vyrobku

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Zvefejnéni ozndmeni o schvileni standardni zmény specifikace produktu tykajici se ndzvu v odvétvi
vina, jak je uvedeno v ¢l. 17 odst. 2 a 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33

(2022/C 374/09)

Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 (V).

OZNAMENI O SCHVALENI STANDARDNI ZMENY
»Alsace grand cru Zinnkoepflé“
PDO-FR-A0635-AM02
Datum ozndmeni: 20.7.2022
POPIS A DUVODY SCHVALENE ZMENY

1. Dopliujici iidaj

V kapitole I ¢asti I bodé 1 specifikace produktu se dopliiuji tyto pouzivané nazvy: ,Sylvaner a ,Pinot noir®, jakoz
i piislusné odrtdy, a to: ,Sylvaner B a ,Pinot noir N*.

Pouzivany ndzev ,Sylvaner se dopliiuje, aby se opravilo opomenuti v prvnim znéni specifikace produktu. Toto prvni
znéni upfesiiuje v kapitole I ¢asti X bodé 1 pism. b), Ze povolené odridy vinné révy ,mohou byt vinifikoviny
a uvadény na trh pod svym prislusnym ndzvem®, ale piislusny pouZzivany ndzev do seznamu moznych pouzivanych
ndzvy nebyl zapsan. Vnitrostatni rozhodnuti, pfedchazejici schvéleni prvniho znéni specifikace produktu, doplnilo
odridu Sylvaner B k odriidim, které jsou povoleny u produkce vin s oznaenim ptivodu ,Alsace grand cru
Zotzenberg*, nebot vzalo v Gvahu mistni zvyklosti a proslulost téchto vin.

Do specifikace produktu se dopliiuje pouzivany ndzev ,Pinot noir, nebot na vnitrostatni tirovni byla kladné vyfizena
zddost o uzndni tichych Cervenych vin pro uréitd oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru“. Tato Zddost o uzndni
Cerveného vina je zaloZena na starobylosti, proslulosti a vlastnostech vin vyrdbénych z hroznti odriidy Pinot noir N,
kterd se produkuji na pozemcich vymezenych pro tato oznaceni ,Alsace grand cru“. Odriida Pinot noir N je jedinou
odrtidou povolenou pro tato ervend vina.

V kapitole I &isti II bodé 1 specifikace produktu se u muskdtovych odrid Muscats a petits grains
odpovidajicich pouzivanému ndzvu ,Muscat* dopliuji v ndzvu téchto odriid slova ,blancs® (bilé) a ,roses” (rizové),
aby se opravilo opomenuti v pfedchozim znéni specifikace produktu.

Tyto zmény nevedou ke zméné jednotného dokumentu.

2. Druhy produktd

V kapitole I &asti III specifikace produktu se zménil text v tom smyslu, Ze kontrolovana oznaceni ptivodu, na kterd se
vztahuje tato specifikace, jiz nejsou vylu¢éné oznaceni vyhrazena pro tichd bil vina.

Jmenovité se uvadéji kontrolovana oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru vyhrazend tichym bilym a ¢ervenym vintim
(»Alsace grand cru Hengst“, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

() Uf.vést.L9,11.1.2019,s. 2.
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3. Zemé&pisnd oblast
V kapitole I ¢asti IV bodé 1 specifikace produktu se dopliuje odstavec, ktery odkazuje na data schvéleni zemépisné
oblasti pfislusnym vnitrostatnim vyborem INAO (Stdtni dstav pro oznaceni ptivodu) a uvadgjici definici vymezeni
hranic oblasti podle dfedniho zemépisného kodexu z roku 2021, jak je uvedena ve specifikaci produktu. Tento tidaj
umoziuje zabezpecit vymezeni oblasti po pravni strnce.

Vlozenim odkazu na oficidlni zemépisny kodex z roku 2021 dochdzi k aktualizaci jmenného seznamu obci. Obce
Kientzheim a Sigolsheim se proto vypoustéji a jejich Gizemi se nyni p¥ipojuje k obci Kaysersberg Vignoble.

Tyto redakéni zmény neméni okruh zemépisné oblasti.
K bodu 1 se rovnéz dopliuji tyto véty:
,Kartografické dokumenty zobrazujici zemépisnou oblast jsou k nahlédnuti na webovych strankdch INAO.

V piipadé obci spadajicich do vymezené oblasti ¢aste¢né je kartograficky dokument vymezujici zemépisnou oblast
uloZen na obecnim Gradé.”

Tyto zmény vedou ke zméné jednotného dokumentu v bodé 6.

4. Vymezend pozemkovd oblast
V kapitole I ¢asti IV bodé 2 specifikace produktu:

— se do prvniho odstavce za ticelem ndpravy opomenut{ dopliuje informace ,6. a 7. zar{ 2006, kterd odpovida datu
schvileni pozemkové oblasti pfislusnym vnitrostitnim vyborem,

— zménilo se znéni druhého odstavce, aby se vzaly v tivahu zmény ndzvi obci provedené v &asti IV bodé 1,
— v tabulce se aktualizoval sloupec ,Obce®, aby korespondoval s ndzvy obci uvedenymi v ¢dsti IV bodé 1.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

5. Oblast v bezprostfedni blizkosti
V kapitole I ¢asti IV bodé 3 specifikace produktu se zménil odstavec, aby uvedl definici vymezeni hranic oblasti podle
tfedniho zemépisného kodexu z roku 2021, jak je uvedena ve specifikaci produktu. Tento tidaj umoziiuje zabezpecit
vymezeni oblasti po pravni strance.
Vlozenim odkazu na oficidlni zemépisny kodex z roku 2021 dochdzi k aktualizaci jmenného seznamu obci. Ndzev
obce Kaysersberg se proto vypousti a dopliiuje se ndzev obce Kaysersberg Vignoble s informaci, Ze tato obec je pouze
¢astecné zahrnuta do Gzemi povéfené obce Kaysersberg.

Tyto redakéni zmény neméni hranice oblasti v bezprostiedni blizkosti.

Tyto zmény vedou ke zméné jednotného dokumentu v bod¢ 9.

6. Odriadova skladba

V kapitole I ¢dsti V bodé 1 pism. a) specifikace produktu se dopliiuji slovni aseky ,— u bilych vin:“ a ,— u ¢ervenych vin:
odridy Pinot noir N, nebot na vnitrostdtni tirovni byla kladné vyfizena Zddost o uzndni tichych ¢ervenych vin pro
nékterd oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru“. Odrida Pinot noir N je jedinou odriidou povolenou pro tato Cervend
vina. Je zdroveii jedinou odrtidou povolenou pro produkci ¢erveného vina u oznaceni ptivodu , Alsace*.

V ¢asti V bodé 1 pism. a), b) a e) a v ¢dsti V bodé 2 pism. b) se k ndzvu muskatovych odrid Muscats a petits grains
dopliji slova ,blancs” (bilé) a ,roses” (rizové), aby se napravilo opomenuti v pfedchozim znéni specifikace.

Uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.
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7. Hustota vysadby
V kapitole I ¢asti VI bodé 1 pism. a) specifikace produktu se dopliiuji slovni tseky: ,Pro produkci bilého vina“ a ,Pro
produkci Eerveného vina“, aby se rozli§ily minimdlni hustoty vysadby podle barvy vina. Tyto hustoty se uvadéji
u oznaceni, kterd mohou produkovat ¢ervena vina.
Jednotny dokument se v dasledku téchto doplnéni neméni.
V kapitole I ¢asti VI bodé 1 pism. a) specifikace produktu bylo upfesnéno datum wc¢innosti uplatnéni pravidla
o moznosti Upravy hustoty vyklucenim: ,25. fjen 2011“ ndhradou za znéni ,k datu schvéleni této specifikace

produktu®,

Tato zména vede ke zméné jednotného dokumentu v bodé 5.

8. Pravidlo fezu

V kapitole I ¢dsti VI bodé 1 pism. b) specifikace produktu se zrusuje u bilych vin pravidlo poctu o¢ek na metr ¢tverecni
ptdniho povrchu, které se lisilo podle odrid hroznd, ve prospéch jednotného pravidla 18 ocek na kminek.

Tato zména umoznuje sladit znéni specifikaci u alsaskych oznaceni piivodu a zjednodusit kontrolni metody.
Jednotny dokument se méni v bodé 5.

Na zacitku se pfiddvd véta ,U bilych vin“ z davodu Zadosti o uzndni tichych ¢ervenych vin kladné vyfizené na
vnitrostatni Grovni pro uréitd oznaceni ptivodu , Alsace grand cru*.

Dopliuje se pravidlo fezu u ¢ervenych vin, maximdln{ pocet je 14 ofek na kminek. Je niz3i nez pocet ocek, ktery je
povolen pro produkci bilych vin. Toto pravidlo umoznuje byt v souladu s vynosy a produkci kvalitnich hrozn.

Tyto naposledy uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

9. Pravidla vyvazovini a vysky olisténi

V kapitole I ¢asti VI bodé 1 pism. ¢) specifikace produktu se zruSuje maximalni vyska vodiciho drdtu vyvazovaciho
oblouku a zménil se zptisob méfeni vysky vyvazaného olisténi.

Tyto tpravy umoziuji béhem vegetaéniho obdobi sledovat, jak se dodrzuje vyska olisténi, coz bylo dfive jen
v§eobecnou povinnosti.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

10. Primérné maximdlni zatiZeni pozemku

V kapitole I ¢asti VI bod 1 pism. d) specifikace produktu se sniZila hodnota primérného maximdlniho zatiZeni
pozemku u bilych vin z 10 000 na 8 500 kilogramu na hektar v souladu se snizenim vynost u téchto vin.

Byla stanovena hodnota pro ¢ervend vina, kterd je nizsi nez hodnota stanovend pro bild vina v souladu s vynosy téchto
vin.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

11. Zralost hroznii a minimdlni p¥irozeny obsah alkoholu v % objemovych

Tabulka v kapitole I ¢4sti VII bodu 2 pism. a) specifikace produktu byla zménéna s ohledem na pfedlozeni zadosti
o uznani nékterych oznaceni piivodu ,Alsace grand cru® pro tichd ¢ervend vina.

Pro tato oznaceni ¢ervenych vin ,Alsace grand cru” byla stanovena minimdlni cukernatost hrozni pfi sklizni a jejich
minimalni pfirozeny obsah alkoholu v % objemovych.

Tyto Gidaje nemaji vliv na jednotny dokument.
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U bilych vin byly minimalni hodnoty cukernatosti hroznt zvy3eny o 2 nebo 3 gramy na litr mostu, aby byl dodrzen
stejny rozdil 1 % objemového s hodnotami kazdého minimélniho pfirozeného obsahu alkoholu v % objemovych jako
v predchozi verzi specifikaci. Organ pro ochranu a fizeni zvolil pro vypoclet premény grami cukru na alkohol
hodnotu 17 gramd cukru na 1 % objemového u bilych vin, zatimco v pivodni verzi specifikace produktu pouzival
hodnotu 16,83. Tato hodnota 17 byla doporucena piislusnym vnitrostitnim vyborem INAO pfi vytvéafeni prvni verze
specifikace produktu.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

12. Vynosy
V kapitole I ¢asti VIII bodech 1 a 2 specifikace produktu byly sniZeny vynosy, jakoz i maximalni povolené vynosy, coz
umoznuje lepsi zvladnuti kontroly kvality u bilych vin a bilych vin s oznacenim ,Vendanges tardives” (pozdni sbér)
v souladu s hierarchickou strukturou oznaceni v regionu Alsasko.

U maximdlnich vynost (rendements butoirs) se zménil bod 5 jednotného dokumentu.

Dopliiuje se ,Bild vina“ u vin bez ptesného tidaje, protoze na vnitrostatni drovni byla kladné vyfizena Zadost o uzndni
tichych ¢ervenych vin pro nékterd oznaceni ptivodu , Alsace grand cru*.

U téchto oznadeni ,grand cru“ se u ¢ervenych vin stanovil vynos a maximalni vynos v souladu s hierarchizovanou
strukturou oznaceni v regionu Alsasko, tedy s niz$imi hodnotami.

Tyto naposledy uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

13. Jable¢no-mléiné kvaseni, obsah fermentovatelnych cukrii u éervenych vin

V kapitole I ¢dsti IX bodé 1 specifikace produktu se upfestiuje, Ze jable¢no-mlééné kvasent je ukonceno u cervenych
vin.

Aby byla zajisténa kontrola tohoto pravidla, byl pro okamzik sticeni stanoven obsah kyseliny jable¢né nejvyse na
0,4 gramu na litr.

V &sti IX bodé 1 pism. d) byl stanoven u ¢ervenych vin obsah fermentovatelnych cukrt (glukézy a fruktdzy) nejvyse
na 2 gramy na litr po zkvaseni.

Jednotny dokument se neméni.

14. Zikaz zvySovani minimélniho p¥irozeného obsahu alkoholu v % objemovych u Eervenych vin
V kapitole I &asti IX bodé 1. pism. e) specifikace produktu se upfesiiuje, Ze Cervend vina nejsou nijak obohacovéna.
Toto omezeni platné pro vyrobu je v souladu s vymezenim pozemkd pro produkci hroznti, minimélni hustotou
vysadby, pravidly fezu a nizkymi hodnotami vynost.

Jednotny dokument se neméni.

15. Kapacita vinafského zafizeni

V kapitole I ¢asti IX bodé 1. pism. g) specifikace produktu se sniZil vypocetni koeficient pro kapacitu vinaiského
zafizeni.

Pomér mezi objemem piedchozi sklizné a kapacitou zafizeni nemusi byt tak vyznamny.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

16. Datum ukonceni zrdni a uvedeni na trh pro spotfebitele u Cervenych vin

V kapitole I ¢asti IX bodé 2 specifikace produktu se stanovila minimélni doba zrdni u ¢ervenych vin az do 1. fjna roku,
ktery ndsleduje po roce sklizné. Vina vyrobend z hroznti odriidy Pinot noir N pochdzejici z této oblasti vyZaduji
minimdlni dobu zrdni pro ndlezité vyjadfeni svych typickych vlastnosti.
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V kapitole I ¢asti IX bodé 5 pism. a) specifikace produktu se uvadi, Ze na konci doby zrani mohou byt ¢ervend vina
uvddéna na trh pro spotfebitele aZ od 1. f{jna roku, ktery ndsleduje po roce sklizné.

Tyto zmény nevedou ke zmén¢é jednotného dokumentu.

17. Kontrola balenych Sarzi

V kapitole I ¢asti IX bodé 3 pism. b) specifikace produktu se zrusuje pravidlo tykajici se uchovdni kontrolnich lahvi ke
kontrole balenych Sarzi.

Toto pravidlo je méfitkem kontrolovatelnosti, jehoz zapis je uveden v planu kontrol.

Uvedend zména nemd vliv na jednotny dokument.

18. Skladovéni balenych vin

V kapitole I ¢asti IX bodé 4 specifikace produktu byly upfesnény charakteristické vlastnosti mista ke skladovani
balenych vin.

To umoziuje hospodéiskym subjektiim lépe porozumét tomuto pravidlu a usnadriuje jeho kontrolu.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

19. Lidské faktory pfispivajici k souvislosti se zemépisnou oblasti

V kapitole I ¢dsti X bodé 1 pism. b) specifikace produktu se zménil text tak, aby se zohlednilo uzndni oznaceni piivodu
»Alsace grand cru Hengst“ a , Alsace grand cru Kirchberg de Barr” pro tichd ¢ervend vina:

— u chranéného oznaceni piivodu ,Alsace grand cru Hengst“ se dopliuji tyto informace: uzndno v roce 2022 pro
¢ervend vina, povolena je pouze odriida Pinot noir N, minimaln{ hustota vysadby je 5 500 kefil na hektar pro
vyrobu éerveného vina, nepodléhd Zadnému obohacovani, musi byt dodrzena minimalni doba zrani 10 mésict.

— u chrdnéného oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr “ se dopliiuji tyto informace: uzndno v roce
2022 pro Cervend vina, povolena je pouze odriida Pinot noir N, minimdlni hustota vysadby je 5000 kefti na
hektar pro vyrobu ¢erveného vina, nepodléhd zadnému obohacovéni, musi byt dodrzena minimélni doba zrdni
10 mésicd.

V &asti X bodé 1 pism. b) se zrusuje informace, Ze tato dvé oznaceni pivodu byla uzndna pro bilé odridy révy vinné,
a pokud je to nutné pro porozuméni textu, dopliuji se slova ,u bilych vin“.

Uvedené zmény nemaji vliv na jednotny dokument.

V ndzvu muskatovych odriid Muscats a petits grains se dopliiuji slova ,blancs® (bilé) a ,roses” (rizové), aby bylo
opraveno opomenuti v pfedchozi verzi specifikaci. Tato doplnéni nemaji vliv na jednotny dokument.

20. Popis vina (vin)
V kapitole I ¢asti X bodé 2 specifikace produktu se doplituje popis vzhledu bilych vin, aby byla lépe charakterizovéna.

Pokud jde o prvni dva druhy popsanych vin: ,Tyto dva druhy vina maji trvalé intenzivni zbarveni jdouci az do
zlatozluté.”

Pokud jde o posledni dva druhy popsanych vin: ,Tyto dva druhy vina maji trvalé intenzivni zbarveni jdouci az do
jantarové Zluté.”

Zménil se bod 4 jednotného dokumentu.

U oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru Hengst“ a ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr byl doplnén popis hlavnich
organoleptickych vlastnosti ¢ervenych vin.

Tyto zmény nemaji vliv na jednotny dokument.
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21. Souvislost se zemépisnou oblasti

V kapitole I ¢asti X bodé 3 specifikace produktu se u souvislosti mezi zemépisnym ptvodem a vlastnostmi vin dopliuji
pro oznaceni ptivodu ,Alsace grand cru Hengst” ty skute¢nosti, které se mohou vztahovat rovnéz na ¢ervend vina

.....

Jednotny dokument se neméni.

22. Pfechodnd opatfeni

V kapitole I ¢asti XI bodé 2. specifikace produktu se v souladu s Gipravami ¢asti VI v kapitole I odstranila maximalni
vyska dratu vyvazovaciho oblouku a snizil se maximalni pocet ocek na kminek.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

23. Povinny iidaj o obsahu cukru na etiketdch a dalSich informacnich nosicich u bilych vin

V kapitole I ¢asti XII bodé 2. pism. d) specifikace produktu je vlozen novy text, aby nahradil dosud volitelny tdaj
o obsahu cukru, ktery se stal povinnym, jak je uréeno v nafizeni (EU) 2019/33.

Tento tdaj umoznuje poskytnout spotiebiteli lepsi pfedstavu o druhu vina.

Toto nové pravidlo se netykd vin, kterd obsahuji tradi¢ni vyrazy ,vendanges tardives“ (pozdni sbér) a ,sélection de
grains nobles“ (vybér z uslechtilych bobuli).

Dopliiyje se bod 9 v jednotném dokumentu.
V &sti XII bodé 2 se pocate¢ni pism. d) méni na pism. e).

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

24. Pfedbézné prohliseni o urceni pozemkit

V kapitole II ¢asti 1 bodé 1 specifikace produktu se upfesnila pravidla tykajici se pfedchoziho prohldseni o uréeni
pozemkd, které hospodéfsky subjekt poddva organizaci pro obranu a spravu oznaceni pivodu ,Alsace grand cru®
v pipadé, Ze se sdm vzdava produkce tohoto oznadeni.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

JEDNOTNY DOKUMENT

1. Nazev (ndzvy)

Alsace grand cru Zinnkoepflé

2. Typ zemépisného oznaceni

CHOP - chrédnéné oznaceni ptvodu

3. Druhy vyrobki z révy vinné
1. Vino

4. Popis vina (vin)

STRUCNY POPIS
Jednd se o tichd bild vina.

Minimdlni pfirozeny obsah alkoholu u vin je 12,5 % objemovych u odriidy Gewurztraminer Rs a Pinot gris Ga 11 %
objemovych u ostatnich odriid. Po obohaceni vina neptekro¢i celkovy obsah alkoholu 15 % objemovych u vin, kterd
pochazeji z odriid Gewurztraminer B a Pinot gris G, a 14 % objemovych u vin pochdzejicich z ostatnich odrtd.
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Ostatni analytické charakteristické vlastnosti jsou stanoveny pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.

Bild archivni vina par excellence se vyznaluji patrnou svéZesti zalozenou na dominantni kyselosti dané kyselinou
vinnou ve spojeni se spravnou vyzralosti hroznti. Nazev oznaceni muZe byt doplnén o pouZivané ndzvy pouze za
pfedpokladu, ze vina pochdzeji vyhradné z odriid vinné révy, které mohou byt oznaceny dotyénym ndzvem. Vina
maji plné télo, velkou komplexnost a velkou aromatickou silu s riznymi nuancemi. Projevuji se dlouhou chuti na
patie a asem se stavaji slozitéjsimi.

Rozlisuji se: — suchd, minerdln{ vina, — aromatickd, ovocnd, télnatd, bohatd vina. Tyto dva druhy vina maji trvalé
intenzivni zbarveni jdouci az do zlatozluté.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimalni celkova kyselost v miliekvivalentech na litr

Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

litr)

2. Oznaceni doplnéné vyrazem ,Vendanges Tardives

STRUCNY POPIS

Minimdlni pfirozeny obsah alkoholu u vin je 16 % objemovych u odriidy Gewurztraminer Rs a Pinot gris G a 14,5 %
objemovych u ostatnich odrid.

Ostatni analytické charakteristické vlastnosti jsou stanoveny pravnimi predpisy Spolecenstvi.
Vina vyuzivajici vyrazu ,vendanges tardives“ Casto vykazuji velmi exotické aroma po kandovaném ovoci se svézim

zavérem. Maji pozoruhodnou koncentraci a velkou aromatickou trvanlivost. Tato vina maji trvalé intenzivni zbarveni
jdouci az do jantarové Zluté.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni celkové kyselost v miliekvivalentech na litr

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

litr)

3. Oznaceni doplnéné vyrazem ,Sélection de grains nobles”

STRUCNY POPIS

Minimdlni pfirozeny obsah alkoholu u vin je 18,2 % objemovych u odriidy Gewurztraminer Rs a Pinot gris G a 16,4 %
objemovych u ostatnich odrid.

Ostatni analytické charakteristické vlastnosti jsou stanoveny pravnimi predpisy Spolecenstvi.
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Vina vyuzivajici vyrazu ,sélection de grains nobles“ jsou koncentrovangjsi, silnd vina, ¢asto s viini ovocného Zelé. Maji
pozoruhodnou koncentraci a velkou aromatickou trvanlivost. Tato vina maji trvalé intenzivni zbarveni jdouci az do
jantarové Zluté.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni celkové kyselost v miliekvivalentech na litr

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na
litr)

5. Enologické postupy
5.1 Zvldstni enologické postupy

1. Zpusoby vedeni: hustota vysadby

Zvlastni enologicky postup

Vinice maji minimdln{ hustotu vysadby 4 500 rostlin na hektar.
Vzdélenost mezi fadky révy vinné nesmi byt del$i nez 2 metry.

Vinice maji spon mezi fddky minimélné 0,75 metru a maximdlné 1,50 metru.

.....

2. Zpusoby vedeni: pravidla fezu
Péstebni postupy

Rez révy se provadi bud jednoduchym, nebo dvojitym Guyotovym fezem, s nejvyse 18 ocky na kef.

3. Sklizen
Péstebni postupy

Vina jsou ziskavana z hroznt sklizenych ru¢né.

4. Zvyseni minimdlniho pfirozeného obsahu alkoholu v % objemovych
Zvlastni enologicky postup

Zvyseni minimalniho primérného pfirozeného obsahu alkoholu nesmi prekrocit:

0,5 % objemovych u vin, kterd pochazeji z odriid Gewurztraminer B a Pinot gris G,

1,5 % objemovych u vin pochazejicich z ostatnich odrid.

Vina, kterd vyuZivaji vyrazd ,vendanges tardives” nebo ,sélection de grains nobles®, nejsou pfedmétem zddného
obohacovini.

5. Vyroba
Omezeni tykajici se vyroby

Pouzivani kouskd dfeva je zakdzano.

6. Zrani vin

Zvlastni enologicky postup
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Vino zraje nejméné do 1. éervna roku, ktery nasleduje po roce sklizné.

Vina, kterd vyuZivaji vyrazi ,vendanges tardives* nebo ,sélection de grains nobles®, zraji minimdlné do 1. ¢ervna
dalstho roku, ktery ndsleduje po roce sklizné.

5.2 Maximdlni vynosy

1. Oznaceni doplnénd nebo nedoplnénd vyrazem ,vendanges tardives*

60 hektolitrd na hektar

2. Oznaceni doplnéné vyrazem ,sélection de grains nobles”

48 hektolitrt na hektar

6. Vymezend zemépisnd oblast

Sklizen hroznti, vinifikace, vyroba a zrdni vin probihaji na dzemi nésledujicich obci na zdkladé oficidlniho
zemépisného kodexu z roku 2021:

— Departement Haut-Rhin: Obce, jejichz celé tizemi spadd do vybrané oblastii Ammerschwihr, Beblenheim,
Bennwihr, Bergheim, Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim,
Katzenthal, Mittelwihr, Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach,
Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim,
Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Obce spadajici do vymezené oblasti ¢astecné: Kaysersberg Vignoble pouze pro tzemi obci s prenesenou
pravomoci Kientzheim a Sigolsheim.

— Departement Bas-Rhin: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

V piipadé obci spadajicich do vymezené oblasti ¢dstecné je kartograficky dokument vymezujici zemépisnou oblast
uloZen na obecnim Gfadg.

Kartografické dokumenty zobrazujici zemépisnou oblast jsou k nahlédnuti na webovych strankdch INAO.

7.  Mostova odriida (mostové odridy)
Gewurztraminer Rs
Muscat Ottonel B — Muscat, Moscato
Muscat a petits grains blancs B — Muscat, Moscato
Muscat a petits grains roses Rs — Muscat, Moscato
Pinot gris G

Riesling B

8. Popis souvislosti

Na zdkladé pFiznivych klimatickych podminek, které charakterizuji alsaské vinice, vyuZzivd kontrolované oznaceni
ptvodu ,Alsace grand cru Zinnkoepflé“ jednu z nejlepsich lokalit. Vinice, zasazend do malebné alsaské krajiny,
umoziuje produkci vin s vysokou expresivitou, s vyraznym charakterem a jedine¢nou osobitosti.

Lasturové vapencové podlozi, strmé svahy a mélo srdzek davaji vzniknout kofenénym vindm s mirnym koufovym
aroma a mirné slanou chuti. Jsou silnd a bohatd, podpofend pevnou kyselou strukturou; jejich potencial starnuti
pfesahuje deset let.

Vynikajici pozdné sezénni klimatické podminky ptiznivé pro dozrani na kmeni a rozvoj uslechtilé hniloby umoznuji
produkci vin ze sbéru prezralych hroznt.

Zrani uvedené ve specifikaci umoZzriuje, aby se vina zuslechtila.
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Prijetim piisnych pravidel produkce, jako je udrzovani velké listové plochy a ru¢ni sklizen, si alsasti vinafi zachovévaji
pevny charakter vin uzndvanych pro jejich komplexnost a schopnost k dlouhodobému uchovini.

Predstavuji nejvyssi kvalitu v této oblasti. Jednd se o vina, kterd jsou cenéna vice neZ vina s kontrolovanym oznacenim
ptvodu , Alsace®.

Dalsi zdkladni podminky (baleni, oznacovani a dalsi pozadavky)
Oblast v bezprostedni blizkosti

Pravni rdmec

Vnitrostatni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek

Odchylka tykajici se produkce ve vymezené zemépisné oblasti

Popis podminek

Oblast v bezprostedni blizkosti, vymezena odchylkou pro vinifikaci, vyrobu a zrani vin, je tvofena Gizemim téchto
obci na zdkladé oficidlntho zemépisného kodexu z roku 2021:

— Departement Haut-Rhin: Obce, jejichZ celé tzemi spadd do vybrané oblasti: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl,
Cernay, Colmar, Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz,

Leimbach, Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uftholtz, Walbach, Wattwiller,
Wihr-au-Val, Zimmerbach.

Obce spadajici do vymezené oblasti ¢astecné: Kaysersberg Vignoble pouze pro tzemi obce s prenesenou
pravomoci Kaysersberg.

— Departement Bas-Rhin: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz, Stotzheim,
Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Baleni v dané zemépisné oblasti
Pravni rdmec

Vnitrostatni pravni piedpisy

Typ dalsich podminek

Baleni ve vymezené zemépisné oblasti
Popis podminek

Vina jsou balena do lahvi typu ,Vin du Rhin®, které odpovidaji ustanovenim nafizeni ¢. 55-673 ze dne 20. kvétna
1955, vyhldsky ze dne 13. kvétna 1959 a nafizeni ze dne 19. bfezna 1963 s vyloucenim kazdého jiného typu ldhve.

Od vyddni zdkona ze dne 5. ¢ervence 1972 musi byt vina povinné sticena v departementech Bas-Rhin a Haut-Rhin,
a to do tzv. lahve flate typu ,Vin du Rhin“, popsané v nafizeni z roku 1955.

Udaj o roéniku

Prdvni rimec

Vnitrostdtni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek

Dal3{ ustanoveni tykajici se oznacovani

Popis podminek
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Udaj o ro¢niku musi byt uveden spole¢né s ndzvem oznaceni ve vSech prohldSenich o sklizni a zdsobach, priivodnich
dokumentech, v inzerdtech, na vSech prospektech, etiketdch, fakturdch a nddobach.

Pouzivané oznaceni

Prdvni rdmec

Vnitrostdtni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek

Dal3i ustanoven tykajici se oznac¢ovani
Popis podminek

Nézev kontrolovaného oznaceni pivodu muaze byt doplnén jednim z pouzivanych ndzvi za podminky, Ze vina
pochézeji vyhradné z odrid révy vinné, které mohou byt oznaceny danym ndzvem.

Zakazuje se pouziti dvou nebo nékolika pouzivanych ndzvi na téze etiketé.
Tyto pouzivané ndzvy jsou ndsledujici:

Gewurztraminer,

Muscat,

Muscat Ottonel,

Pinot gris,

Riesling.

Tradi¢ni ndzvy ,vendanges tardives* a ,sélection de grains nobles*
Prdvni rimec

Vnitrostdtni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek

Dal3i ustanoveni tykajici se oznacovani

Popis podminek

Vina, kterd mohou vyuzivat nazvia ,vendanges tardives” nebo ,sélection de grains nobles”, povinné uvadéji:
— udaj o ro¢niku,

— ajeden z pouzivanych ndzvi.

Udaj o obsahu cukru

Prdvni rdmec

Vnitrostdtni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek

Dal3i ustanoven tykajici se oznac¢ovani

Popis podminek

Bild vina, pro kterd je podle podminek této specifikace produktu narokovino jedno z 51 kontrolovanych oznaceni
ptvodu ,Alsace Grand Cru — lieu-dit*, s vyjimkou ndzvli ,vendanges tardives“ a ,sélection de grains nobles®, jez se
prezentuji pod uvedenym oznacenim, nesméji byt nabizena vefejnosti, expedovdna, ddvdna do prodeje nebo
prodédvéna, aniz by byl ve viech inzerdtech, na vSech prospektech, etiketdch, fakturach a obalech napsan obsah cukru
tak, jak je urceno evropskymi pfedpisy, a to cely velmi zfetelnym pismem.

Odkaz na specifikaci vyrobku

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedeisite/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Zvefejnéni ozndmeni o schvileni standardni zmény specifikace vyrobku tykajici se ndzvu v odvétvi
vina, jak je uvedeno v €l. 17 odst. 2 a 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33

(2022/C 374/10)
Toto ozndment se zvefejiiuje v souladu s €l. 17 odst. 5 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 (').

OZNAMENI O SCHVALENI STANDARDNI ZMENY, KTERYM SE MENI JEDNOTNY DOKUMENT
»Bandol“
PDO-FR-A0485-AMO01
Datum ozndmeni: 7.7.2022
POPIS A DUVODY SCHVALENE ZMENY

1. Zemé&pisnd oblast
Kapitola I specifikace pro oznaceni ,Bandol” se upravuje v ¢sti IV — 2 (Oblasti a z6ny, v nichZ se provadgji jednotlivé
tikony) v bod¢é 1 (Zemépisna oblast), aby byl doplnén odkaz na oficidlni zemépisny kodex z roku 2020, ktery uréuje
a stanovi seznam obci podle departementu na vnitrostdtni drovni. Tato redakéni zména umoziiuje uvést odkaz na

zemépisnou oblast podle oficidlniho zemépisného kodexu v platném znéni z roku 2020, ktery vydava institut INSEE
(Nérodni institut pro statistiku a ekonomické studie), a zajistit vymezeni zemépisné oblasti z pravniho hlediska:

,1. Zemépisnd oblast
Viechny etapy produkce (sklizeft hroznd, vinifikace, vyroba a zrani vin) probihd v zemépisné oblasti na Gzemi
nasledujicich obci departementu Var uvedenych na zdkladé oficidlntho zemépisného kodexu z roku 2020: Bandol, Le

Beausset, La Cadiere-d’Azur, Le Castellet, Evenos, Ollioules, Sanary-sur-Mer, Saint-Cyr-sur-Mer.“

Uvedend zména byla rovnéz zanesena do bodu ,Vymezend zemépisnd oblast” jednotného dokumentu.

2. Vymezend pozemkovd oblast

Kapitola I specifikace pro oznaceni ,Bandol” se upravuje v ¢sti IV — 2 (Oblasti a z6ny, v nichZ se provadgji jednotlivé
tikony) v bodé 2 (Vymezend pozemkova oblast), aby byla doplnéna data, kdy vnitrostdtni orgdn schvilil pozemky
zptisobilé produkovat hrozny pro oznaceni.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

3.  Zptsob vedeni - Zavlazovini

Kapitola I specifikace pro oznaleni ,Bandol” je aktualizovdna v ¢asti VI (Vedeni vinné révy) v bodé 3, aby bylo
povoleno zavlaZovani.

V bodg ,vinaiské postupy* se do jednotného dokumentu doplnilo vyuziti zavlazovani.

4. Datum uvedeni vin do obéhu mezi oprivnénymi skladovateli

Kapitola I specifikace pro oznaceni ,Bandol” je aktualizovdna v ¢dsti IX (Zpracovani, vyroba, zrdni, baleni, skladovéni)
vbodé 5 pism. b), aby se zrusila data urcujici obdobf, béhem néhoz vina nemohou obihat mezi obchodniky a prodejci
pfed pfeddnim vina ke spotiebé, s cilem umoznit ob&h vin mezi v§emi hospodafskymi subjekty a odstranit jakékoli
riziko nekalé hospodaiské soutéze.

Toto zruseni nemd vliv na jednotny dokument.

() Uf.vést.L9,11.1.2019,s. 2.
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5. Pfechodnd opatfeni

Kapitola I specifikace pro oznaceni ,Bandol“ se zménila v &asti XI (Pfechodnd opatfeni), aby se zrusily body 1 a 3, které
se vztahuji na uZ zastarald pfechodnd ustanoven.

Bod 1 stanovi pomér odriid Mourvedre az do sklizné v roce 2014, Clairette a Sauvignon az do sklizné 2011. Toto
ustanoveni nemd vliv na jednotny dokument.

Bod 3 stanovi datum, kdy vstoupi v platnost zdkaz pouziti drticti s ¢erpadlem na 1. ledna 2013. ZruSeni tohoto data
nemd vliv na jednotny dokument, tento zdkaz je vSak jasné stanoven ve specifikaci v &isti IX a v jednotném
dokumentu v bodé ,specifické enologické postupy*.

6. Hlavni body ke kontrole
Tabulka v kapitole III specifikace je aktualizovdna, aby byly uvedeny body specifikace, které je tieba kontrolovat.

Tato aktualizace nemd vliv na jednotny dokument.

JEDNOTNY DOKUMENT

1. Nazev (ndzvy)

Bandol

2. Typ zemépisného oznaceni

CHOP — chranéné oznaceni pavodu

3. Druhy vyrobki z révy vinné

1. Vino

4. Popis vina (vin)
1. Analyticky popis produktii

STRUCNY POPIS

Vina s oznacenim ,Bandol* jsou tichd vina, kterd se ¢leni na ervend, rizova a bil vina.
Minimdlni pfirozeny obsah alkoholu v bilych a razovych vinech ¢ini 11,5 % objemovych.
Minimalni pfirozeny obsah alkoholu v ¢ervenych vinech je 12 % objemovych.

Cervend vina maji ve fazi baleni maximdlni obsah kyseliny jablecné 0,4 gramu na litr.

Po fermentaci maji vina obsah fermentovatelnych cukrii (glukéza + fruktdza) nanejvyse tento:
— bild a rizové vina - 3 gfl,

— Cervend vina s ptirozenym obsahem alkoholu do 14 % objemovych - 3 g/],

— Cervend vina s ptirozenym obsahem alkoholu nad 14 % objemovych — 4 g/l.

Vina dodrzuji analytickd kritéria stanovend evropskymi pravnimi ptedpisy.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdlni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimalni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni celkové kyselost
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Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

na litr)

2. Organolepticky popis produktii

STRUCNY POPIS

Cervend vina jsou vina uréend ke zrdni, produkovand s nizkym vynosem révou starsi 7 let, jez zacinaji sv@ij vyvoj po
dobu 18 mésicti ve dfevé, nejcastéji ve velkém sudu. Odrida Mourvedre N, kterd se musi vyskytovat minimdlné
z 50 % ve smési odrid, jim poskytuje své charakteristické vlastnosti: jsou to vina silnd, plnd, tfislovitd, s dlouhou
trvanlivosti.

Ruzovéd vina zaujimaji stdle duleZitgjsi misto. Jsou vinifikovdna pHmym lisovanim, kritkou maceraci nebo tzv.
krvacenim (metodou ,saignée”), maji svétlou barvu kvétu Sipkové riize. Odriida Mourvedre N, kterd musi byt povinné
pfitomna (minimdlné 20 %, asto 30 % az 40 %), propljcuje témto vintim specifickou strukturu, a to vice tifslovitou,
neZ maji ostatni provensalskd riiZovd vina, jez si vyzaduje o néco delsi dobu vyvoje, ale umoziuje delsi trvanlivost.

Bild vina vyrdbénd pfevdzné z odridy Clairette B (minimédlné 50 %) maji svétle slimové Zlutou barvu s kvétinovym
aroma. [ kdyz je jeho produkce ponékud skrytéjsi nez predchozi dvé, presto pfispiva k obrazu a vyvazenosti
kontrolovaného oznaceni pavodu.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdlni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni celkové kyselost

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

na litr)

5. Enologické postupy

5.1. Zvldstni enologické postupy

Péstebni postup
— Vinice maji minimalni hustotu vysadby 5 000 rostlin na hektar. — Spon mezi fadami nemaze byt vétsi nez 2,5 m.

— Plocha pro kazdy kminek je velkd maximalné 2 metry Ctverecni. Tato plocha se ziskd vyndsobenim vzdélenosti
mezi fadami a vzdalenosti mezi kminky.

— Nicméné vinnd réva vysazend na terasach smi byt vzdalend maximdlné 2,5 metru mezi hfebenem svahu a prvni
fadou horni terasy, jakoZ i mezi Gpatim svahu nebo nizkou zidkou a prvni fadou dolni terasy.

— Réva je profezdvana kratkym fezem (typu Gobelet nebo kordonovym fezem Royat) s nejvyse 8 ocky na kminek.
Na kazdém ¢ipku se nechdvaji nejvyse dvé ocka.
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5.2.

— Vinice star$i nad 30 let mohou byt fezany s nejvyse 12 ocky na kminek.

— Rez se provadi do 1. kvétna.

— Vina se ziskdvaji z ru¢né sklizenych hroznd. Hrozny se pfepravuji celé az do mista vyroby vina.

— Zavlazovéni: Zavlazovani béhem vegetacniho obdobi révy je povoleno, odchylné podle ustanoveni ¢ldnku D.
645-5 zdkona o zemédélstvi a motském rybolovu, pouze v pifpadé trvalého sucha, a pokud toto sucho narusuje
zdravy fyziologicky vyvoj révy a spravné zrani hrozn.

2.

Zvlastni enologicky postup

— Je zakdzédno tepelné zpracovani hrozna pii teploté vyssi nez 40 °C.

— Je zakdzdno pouzivat kousky dreva.

— Pouzivani aktivntho uhli je povoleno pi#i produkci riZovych vin pro mosty a mladd vina, u nichZ jesté probihd
kvaseni, a to do vy$e 10 % objemu u rGZovych vin vyrobenych dotéenym vinafem pro danou sklizen
a v maximdlni ddvce 60 gramt na hektolitr.

— Je zakdzédno jakékoli obohacovéni.

— Je zakdzdno pouzivat kontinudlni vinifikdtory, kontinudlni lisy, odstfedivé $krabky, $nekové odvodnovace
o priméru mensim nez 750 milimetrii a pistové drtice s Cerpadlem.

Kromé uvedenych ustanoveni musi vino z hlediska enologickych postupli spliovat povinnosti stanovené na
trovni EU a v zdkoné o zemédélstvi a mofském rybolovu.

Maximdlni vynosy
1.

40 hektolitrt na hektar

Vymezend zemé&pisnd oblast

Vsechny etapy produkce (sklizenn hroznd, vinifikace, vyroba a zrdni vin) probihd na tzemi nésledujicich obci
departementu Var na zakladé oficidlniho zemépisného kodexu z roku 2020: Bandol, Le Beausset, La Cadiére-d’Azur,
Le Castellet, Evenos, Ollioules, Sanary-sur-Mer, Saint-Cyr-sur-Mer.

Mostovd odriida (mostové odridy)
Bourboulenc B — Doucillon blanc
Carignan N

Cinsaut N — Cinsault

Clairette B

Grenache N

Marsanne B

Mourvédre N — Monastrell
Sauvignon B — Sauvignon blanc
Semillon B

Syrah N — Shiraz

Ugni blanc B

Vermentino B — Rolle
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8.1.

8.2.

Popis souvislosti

Popis piirodnich faktoril, jeZ pfispivaji ke spojeni s vymezenou oblasti

Zemépisnd oblast je omezena na osm obci v departementu Var. Lezi v srdci rozsdhlého prostoru tvofeného
vyvy$eninami vzniklymi v disledku eroze a tektonickych jevt, jez ovlivnily sedimentdrni, karbondtové a ttesové
utvary takto vynesené na povrch, v prostoru, ktery vytvaii svazitou krajinu uzavienou na severu a otevienou ke
Stfedozemnimu mofi prostfednictvim Bandolského zdlivu.

Tato topografie vede ke zvldstnimu stfedomofskému klimatu, chranénému pfed mistrilem, studenym vétrem
piichdzejicim ze severu, ktery v Provence prevlidd, a vytvai{ na svazich a v podhii{ prostiedi, které tézi
z prumérného slune¢niho svitu 3000 hodin a ro¢nich srizek 650 milimetrt. K tomuto uZ tak piznivému
klimatickému stavu se pfipojuje zmirtiujici i¢inek toho, Ze prostor je otevien k Stfedozemnimu mofi, které tlumi Zar
letntho slunce a udrzuje mirnou vlhkost v noci, ¢imz vytvati optimalni podminky pro zrani hroznti, zejména pro
odridu Mourvedre N. Umoziiuje jak vyrobu archivnich ervenych vin, kterd mohou zrat ve dfevé, tak typickych
razovych vin, a pokud jde o odridu Clairette B, umoZiiuje rovnéz vyrobu jemnych a strukturovanych bilych vin.

vvvvv ’

Nejcharakteristictéjsi ptidy jsou mélké, bélavé, chudé na organickou hmotu, nékdy bohaté na kfemicité prvky, vzdy
velmi kamenité, dobfe odvodnéné, zajistujici tak optimalni cirkulaci vody.

Krajina utvdfend zejména péstovanim vinné révy a olivovnikil je vysledkem vytrvalosti generaci zemédélct, ktefi
v pribéhu staleti dokdzali optimalizovat zdbor svaht a podhtiff a zachovali pfitom ochranny rostlinny kryt
kopcovitého terénu. Aby zadrzeli padu a zbavili pozemky kamend, postavili nespocet zidek ze suchych kament,
¢imz vytvofili tzv. terasy ,restanques” typické pro tuto krajinu.

Popis lidskych faktortl, jeZ pfispivaji ke spojeni s vymezenou oblasti

Ve 4. stoleti pf. n. l. se obyvatelé Fokidy vylodili na chranénych bfezich své budouci kolonie ,Terroeis“ a pfinesli se
svymi amforami kulturu vinné révy a vina. Za fimské fiSe se ,Terroeis“ méni na ,Torrentum“ (mezi obcemi Saint-Cyr
a Bandol). Mnoho dnesnich vinaiskych usedlosti nese stopy po byvalych fimskych statcich ,villae“, bohatych na
archeologické nélezy (vypalovaci pece na amfory, vinné lisy atd.), které svéd¢i o organizované vinafské ¢innosti.

Od té doby ¢etnd svédectvi a spisy dokazuji trvalost kultury vinné révy a proslulost vyrdbénych vin, od nafizeni
upravujicich obéh hroznii a vina (1363) aZ po vyjimky z omezeni vysadby udélené s ohledem na povahu ptdy
a kvalitu vyrabénych vin (1731) pfes architekturu a oznaceni lokalit (Le Vigneret, la Mourvedriére...).

Je mozné zejména citovat Tolozana, ktery ve svém pojedndni (Enologie de la Basse Provence (Enologie v Dolni
Provence) z roku 1827 spojuje krajinu a kulturu vinné révy: ,Vinafskd oblast Bandol za¢ind na tpati pohoti Cuges
a sméfuje piimo na jih az ke svému zakonceni v Bandolském zdlivu v délce asi dvanacti kilometrti. Toto adoli je
tvofeno dvojitou Fadou kopct, které se rozvétvuji na zdpad a uzaviraji velkou rovinou u Saint-Cyr, jejiz mirné se
svazujici svah kon¢i na plazi zalivu Lecques. ...Svahy, a dokonce i kopce jsou osdzeny vinnou révou.“ Autor dodava
a dosvédcuje jednotu oblasti: ,odriida hroznt, kterd pfevlddd a kterd je zdkladem bandolskych vin je Mourvedre,
velmi tmavé ¢erné hrozny.”

Historie zaznamenala tato vina, kterd byla povaZovana za archivni vina a kterd se postupem casu zuslechtovala,
zejména po dobu dlouhych ndmotnich plaveb. Vzhledem k tomu, Ze obchod s viny produkovanymi v zemépisné
oblasti vyuzival chrdnénou bandolskou zdtoku, proslul hlavné na lodich, které zistaly na $irém mofi ¢i v kotvistich
a které nalodovaly sudy vina oznacené pismenem ,B“ za pomoci ¢erveného Zeleza.

V zemépise Provence a Venaissinského hrabstvi, Oranzského knizectvi, Niceského hrabstvi (Géographie de la
Provence et du Comté Venaissin de la principauté d'Orange, du Comté de Nice), vydaném v roce 1787 (svazek I,
strana 280), se pise:
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,Ptida v Bandolu je velmi suchd a kamenitd. Hlavni produkeci regionu je ¢ervené vino prvni jakosti, nejvyhleddvangjsi
pro Ostrovy. Bandolsky ptistav je nejbezpecnéjsi a nejpohodlnéjsi v Province&raquo.”

7v.0

Vlastni mésto, piistav k nalodéni a obchodni odbytisté pro vina z Bandolu, bylo méstem bednaid. Usneseni méstské
rady z roku 1818 potvrzuje, Ze p¥istavem Bandol proslo vice nez 6 000 hektolitrti vina sméfujiciho do Itdlie, na sever
Evropy a do Ameriky. Na konci Druhého cisafstvi se v Bandolu vyrobilo az 80 000 sudi ro¢né pro skladovani
a piepravu asi 160 000 hektolitra!

Takze kromé samotnych producentt je doloZeno i spolecenstvi lidi, které napoméhalo produkei vin a z ni i Zilo.

Tato vinice neunikla krizi kvili révokazu, ale jeji historie, jeji proslulost, zdejsi silnd komunita ji umoznily, aby rychle
znovu ziskala a zachovala staré postupy vysadby na terasich, s vhodnym zpusobem vedeni a hustotou vysadby,
zachovala obvyklé odrtidy s ptevahou Mourvedre N, jez doprovézeji zejména odriidy Grenache N a Cinsaut N pro
vyrobu ¢ervenych a rizovych vin a odridy Clairette B, Bourboulenc B a Ugni blanc B pro vyrobu bilych vin.

Tato komunita tak zachrdnila historii, potvrdila své dovednosti a pozvedla proslulost a kvalitu vin Bandol, jez byla
uzndna jako kontrolované oznaceni ptivodu od 11. listopadu 1941.

V roce 2009 zaujimaly vinice v Bandolu 1 580 hektart pfi priimérné ro¢ni produkci 50 000 hektolitrd, o kterou se
déli 3 druzstevni sklepy a 54 usedlosti. Cervend vina jsou vina uréend ke zrdni, vyrdbénd s nizkym vynosem
(maximdlné 40 hektolitri na hektar) vinnou révou starsi 7 let a zacinaji sviij vyvoj po dobu 18 mésicti ve dfevé,
nejcastgji v sudech. Odriida Mourvedre N, kterd se musi vyskytovat minimélné z 50 % smési odriid, jim poskytuje své
charakteristické vlastnosti: jsou to vina silnd, plnd, tifslovitd, s dlouhou trvanlivosti.

8.3. Picinné souvislosti

Kombinace stfedomoiského podnebi s pfimorskym vlivem, topografie ve tvaru kotle otevieného k mofi a chraniciho
pfed severnimi vlivy (vitr a teplota) a jilovito-vapenité piidy s vysokou kamenitosti vytvareji z této zemépisné oblasti
edafoklimaticky komplex, ktery nabizi optimdlni podminky v§em ,bandolskym“ vinicim i odrtidé Mourvedre N,
pozdné dozrévajici ¢erné odriidé, nebot jeji preferovand ekologickd nika ji zde umoziuje dosdhnout idedlni zralosti,
kterd zarucuje originalitu a vyvaZenost vin.

Uz v roce 1787 bylo zdiraznéno toto zvldstni pouto mezi pfirodnim prostfedim a vlastnostmi a kvalitou vyrabénych
vin.

,Zvlast mirné a chranéné klima Bandolu a jeho bezprostiedné sousedictho regionu, jilovito-vapencové podlozi
s vysokym obsahem uhli¢itanu vapenatého, intenzivni odraz slune¢nich paprskd na svazich, které bezprostiedni
blizkost mofe chrani pfed drsnosti zimnich mrazikd, obsah soli a jédu z vody rozptylenych v ovzdusi tohoto zvlast
obdafeného nebe vedou k produkci znamenitych vin pochdzejicich z této oblasti, o nichz okcitdnsti basnici ,félibres’
z Provence fikali, Ze je sluncem ukrytym v lahvi.“

,(Géographie de la Provence et du Comtat Venaissin (Zemépis Provence a Venaissinského hrabstvi), Achard M., 1787,
citovano J. M. Marchandiau v ,Gens et Vins du Bandol* (Lidé a vino z Bandolu) — 1991.)¢

Na zdkladé zvyklosti se zafazuji do vymezené plochy pozemku ,typické chudé pidy, které dlouhodobé vytvorily
povést vin z Bandolu“ a vylucuji se ,Girodné a luzni pady v tidolich, nadmérné trodné naplaveniny na dpati svah,
borové hije a zalesnéné oblasti*.

Toto vymezeni umoziuje optimalni vedeni rostliny, kontrolu vitality a produkéniho potencidlu, kterd se projevuje
vyuzivanim nizkych vynost, jez vychdzeji z kritkého fezu, Fizenim hustoty vysadby pfizptisobené terasim
~restanques®.
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Tim, Ze udrzuji tradice ru¢niho sbéru hroznt, pfispivaji producenti vina ,Bandol“ k zachovan{ originality a charakteri-
stickych vlastnosti téchto vinic na terasich ,restanques*.

Kombinaci kontroly vyroby, optimalnich podminek zralosti a historickych pozadavka na vhodnost pro ptepravu maji
Cervend vina ,Bandol” strukturu, kterd jim umoziiuje zrat po dlouhou dobu ve dfevé, a maji tak silné predpoklady pro
archivaci.

Optimélni podminky tohoto rozsdhlého vinafského prostoru umoznily rozvoj dovednosti v rdmci komunity vyrobct
a spotiebiteld a tyto dovednosti byly pfirozené vyuzity pro produkci a zhodnoceni rizovych a bilych vin, kterd
tfebaze se do historie zapsala méné nez ¢ervend vina, se &1 rostouci proslulosti.

Vyrobni postupy pro Cervend vina z odrtidy Mourvedre N, jez pochdzi z vinic o minimalnim sta#{ 8 let, umoznuji totiz
pfidat tuto odriidu do rtizovych vin, coZ pfispéje k utvoreni velké ¢dsti jejich identity.

Tento pfesny postup, ¢i technicky popis prace predepsané pro produkci Cervenych vin se samoziejmé vztahuje na bilé
odriidy vinné révy, coz propijjcuje bilym vintim ,Bandol” strukturu a vyvdZenost a rovnéz jim umoziiuje pro Provence
typické zrani.

Pokud jde o veskerou produkci, je v roce 2010 proslulost vina ,Bandol“ nepopiratelnd, riZové a bild vina nyn{ dosdhla
stejné povésti jako ¢ervend vina. Toto chranéné oznaceni ptvodu, které znacnou ¢dst svého trhu realizuje mimo statni
hranice ¢i pro export, umozZiiuje ndleZzité zhodnoceni své produkee.

9.  Dalsi zdkladni podminky (baleni, oznacovini a dalsi poZadavky)
Pravn{ rdmec
Vnitrostatni pravni piedpisy
Typ dalsich podminek
Dalsi ustanoveni tykajici se oznacovani
Popis podminek

Na etiketdch vin zptsobilych pro chrdnéné oznaceni ptivodu muze byt uveden ndzev mensi zemépisné jednotky, a to
za podminky, Ze se jednd o pomistni ndzev zaneseny v katastru a dany pomistni ndzev je uveden v prohldseni
o sklizni.

Nézev mista uvedeny v katastru se zapisuje bezprostiedné za nazev podniku nebo obchodni znacku.
Odkaz na specifikaci produktu

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-b6{f2938-f986-4dc0-bc3f-delaefad4cla
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